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GEDA IS AN ITALIAN BRAND OF BATHROOM AND 

KITCHEN FAUCETS, BATHROOM ACCESSORIES 

AND WELLNESS SOLUTIONS. HIGH QUALITY 

WORKMANSHIP AND MATERIALS, FOR 

PRODUCTS THAT COMBINE FUNCTIONALITY 

WITH A REFINED AND ORIGINAL DESIGN. A 

SARTORIAL APPROACH THAT IS REVEALED 

IN THE ATTENTION TO DETAIL, THE WIDE 

POSSIBILITIES OF CUSTOMIZATION AND A 

SPECIAL ATTENTION TO THE CUSTOMER 

AND HIS NEEDS. EVERY PROJECT, A NEW 

INSPIRATION.

GEDA IST EINE ITALIENISCHE MARKE 

VON ARMATUREN FÜR BAD UND KÜCHE, 

BADZUBEHÖR UND WELLNESS-LÖSUNGEN. 

HOCHWERTIGE BEARBEITUNGEN UND 

MATERIALIEN, FÜR PRODUKTE, DIE DIE 

ZWECKMÄSSIGKEIT UND AUSGESUCHTES UND 

ORIGINELLES DESIGN MITEINANDER VEREINEN. 

EINE MASSGESCHNEIDERTE LÖSUNG, DIE 

SICH IN DEN AUSGESUCHTEN DETAILS, DEN 

INDIVIDUELLEN GESTALTUNGSMÖGLICHKEITEN 

SOWIE IN EINER BESONDEREN ACHTUNG FÜR 

DIE KUNDENBEDÜRFNISSE AUSDRÜCKT. JEDES 

PROJEKT, EINE NEUE INSPIRATION.

GEDA EST UNE MARQUE ITALIENNE DE 

ROBINETTERIE POUR SALLE DE BAINS ET 

CUISINE, D’ACCESSOIRES POUR SALLE DE 

BAINS ET DE SOLUTIONS DE WELLNESS. 

DES FAÇONNAGES ET DES MATÉRIAUX DE 

GRANDE QUALITÉ, POUR DES PRODUITS QUI 

CONJUGUENT LA FONCTIONNALITÉ À UN DESIGN 

RECHERCHÉ ET ORIGINAL. UNE APPROCHE 

ARTISANALE QUI SE DEVINE DANS LE SOUCI 

DU DÉTAIL, LES NOMBREUSES OPTIONS DE 

PERSONNALISATIONS ET UNE ATTENTION 

PARTICULIÈRE POUR LE CLIENT ET SES BESOINS. 

UNE NOUVELLE INSPIRATION À CHAQUE PROJET.

GEDA È UN MARCHIO ITALIANO DI RUBINETTERIA 
PER BAGNO E CUCINA, ACCESSORI BAGNO 

E SOLUZIONI PER IL WELLNESS. LAVORAZIONI 
E MATERIALI DI ALTA QUALITÀ, PER PRODOTTI 

CHE UNISCONO LA FUNZIONALITÀ AD UN DESIGN 
RICERCATO E ORIGINALE. UN APPROCCIO 
SARTORIALE CHE SI SVELA NELLA CURA 
PER IL DETTAGLIO, LE AMPIE POSSIBILITÀ 

DI PERSONALIZZAZIONE E UNA PARTICOLARE 
ATTENZIONE PER IL CLIENTE E LE SUE NECESSITÀ. 

OGNI PROGETTO, UNA NUOVA ISPIRAZIONE.residential inspiration
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La nostra lavorazione aziendale è 
certificata dal sistema di qualità ISO 
9001 e dal sistema ambientale ISO 14001, 
entrambi certificati da DNV GL. 

Our business processes are certified by 
the ISO 9001 quality system and ISO 14001 
environmental system, both certified by 
DNV GL. 

GEDA si dedica con impegno alla 
promozione e sensibilizzazione 
del risparmio energetico e del consumo 
consapevole delle risorse. Ciò viene 
realizzato attraverso una produzione 
attenta e rigorosa, volta a garantire 
non solo la tutela dell'ambiente, ma anche 
la salvaguardia della salute delle persone, 
eliminando condizioni di lavoro o processi 
potenzialmente dannosi.

GEDA is dedicated to promoting and 
raising awareness of energy conservation 
and conscious consumption of resources. 
This is accomplished through careful 
and rigorous production, aimed at 
ensuring not only the protection of the 
environment, but also the protection of 
people's health by eliminating potentially 
harmful working conditions or processes.

CERTIFICAZIONI 
E ECOSOSTENIBILITÀ

CERTIFICATIONS 
AND ECO-SUSTAINABILITY

ZERTIFIZIERUNGEN UND 
UMWELTVERTRÄGLICHKEIT

CERTIFICATIONS 
ET ÉCODURABILITÉ

Unsere Arbeitsweise im Betrieb ist durch 
das Qualitätssystem ISO 9001 sowie vom 
Umweltsystem ISO 14001 zertifiziert, beide 
mit Zertifikat DNV GL.

Notre travail est certifié par le système 
de qualité ISO 9001 et le système 
environnemental ISO 14001, tous deux 
certifiés par DNV GL. 

GEDA widmet sich mit Leidenschaft 
der Förderung und Sensibilisierung 
der Energieeinsparnis und dem bewussten 
Konsum der Ressourcen. Dies erfolgt durch 
eine genaue und strenge Produktion, nicht 
nur mit dem Ziel des Umweltschutzes, 
sondern auch der Wahrung der Gesundheit 
der Menschen, indem Arbeitsbedingungen 
oder Prozesse beseitigt werden, 
die womöglich einen Schaden darstellen. 

GEDA s'engage à promouvoir et à 
sensibiliser à l'économie d'énergie et à la 
consommation consciente des ressources 
par le biais d'une production soignée 
et rigoureuse, qui garantit non seulement 
la protection de l'environnement, mais 
aussi la santé des personnes, en éliminant 
les conditions de travail ou les processus 
potentiellement dangereux.

VIVIAMO IN UN'EPOCA IN CUI L'IMPEGNO 
PER LA SOSTENIBILITÀ È ESSENZIALE 
PER PRESERVARE IL FUTURO DEL 
NOSTRO PIANETA. OGNI AZIONE CONTA. 
SOLO ADOTTANDO UNO STILE DI VITA 
RESPONSABILE POSSIAMO CONTRIBUIRE 
ALLA COSTRUZIONE DI UN MONDO PIÙ 
SOSTENIBILE. LIMITARE GLI SPRECHI, 
RICICLARE I MATERIALI, PROMUOVERE 
L'UTILIZZO DI ENERGIA PULITA E SICURA 
SONO I PRIMI FONDAMENTALI PASSI PER 
RIDURRE IL NOSTRO IMPATTO.

eco-systems

WE LIVE IN A TIME WHEN COMMITMENT TO 
SUSTAINABILITY IS ESSENTIAL TO PRESERVING 
THE FUTURE OF OUR PLANET. EVERY ACTION 
COUNTS. ONLY BY ADOPTING A RESPONSIBLE 
LIFESTYLE CAN WE HELP BUILD A MORE 
SUSTAINABLE WORLD. LIMITING WASTE, 
RECYCLING MATERIALS, AND PROMOTING THE 
USE OF CLEAN AND SAFE ENERGY ARE THE 
FIRST FUNDAMENTAL STEPS TO REDUCING OUR 
IMPACT.

WIR LEBEN IN EINER EPOCHE, IN DER DER EINSATZ 
FÜR DIE NACHHALTIGKEIT VON ENTSCHEIDENDER 
BEDEUTUNG FÜR DIE ZUKUNFT UNSERES PLANETEN 
IST. JEDE HANDLUNG ZÄHLT. NUR DURCH 
ANWENDUNG EINES VERANTWORTUNGSBEWUSSTEN 
LEBENSSTILS KÖNNEN WIR EINE NACHHALTIGERE WELT 
GEWÄHRLEISTEN. DIE RESSOURCENVERSCHWENDUNG 
EINSCHRÄNKEN, DIE MATERIALIEN NEU VERWERTEN, 
DEN EINSATZ VON SAUBERER ENERGIE FÖRDERN, DIESE 
SIND DIE ERSTEN ENTSCHEIDENDEN SCHRITTE FÜR DIE 
REDUZIERUNG UNSERER UMWELTBELASTUNG.

NOUS VIVONS DANS UNE ÉPOQUE OÙ 
L’ENGAGEMENT POUR LA DURABILITÉ EST 
ESSENTIEL POUR PRÉSERVER LE FUTUR DE NOTRE 
PLANÈTE. CHAQUE ACTION COMPTE. CE N’EST QU’EN 
ADOPTANT UN STYLE DE VIE RESPONSABLE QUE 
NOUS POUVONS CONTRIBUER À LA CONSTRUCTION 
D’UN MONDE PLUS DURABLE. LIMITER LES 
GASPILLAGES, RECYCLER LES MATÉRIAUX, 
PROMOUVOIR L’UTILISATION DE L’ÉNERGIE PROPRE 
ET SÛRE CONSTITUENT LES PREMIÈRES ÉTAPES 
FONDAMENTALES POUR RÉDUIRE NOTRE IMPACT.
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Immagino il mio percorso creativo 
come quello di uno stilista. Dal design 
scaturisce la bellezza. Dalla cura per il 
dettaglio, tutta la qualità di un prodotto 
di pregio. Un approccio sartoriale che 
ho voluto trasferire alla mia azienda e 
si riflette anche nell 'attenzione per il 
cliente e il suo progetto. 

Stefano Macchion – CEO e designer 
del marchio GEDA 

I see my creative path as that of a 
stylist. Beauty comes from design. 
From attention to detail, all the quality 
of a fine product. A sartorial approach 
that I wanted to transfer to my 
company and that is also reflected in 
the attention paid to the customer and 
his project.

Stefano Macchion - CEO and designer 
of the GEDA brand. 

IL DESIGNER

THE DESIGNER DER DESIGNER LE DESIGNER

J’imagine mon parcours de création 
comme celui d’un styliste. Le design 
donne forme à la beauté. Le souci du 
détail explique toute la qualité d’un 
produit haut de gamme. Une approche 
artisanale que j’ai voulu insuffler dans 
mon entreprise et se reflète dans 
l’attention pour le client et son projet.

Stefano Macchion – PDG et designer 
de la marque GEDA

Ich stelle mir meinen kreativen Verlauf 
als jener eines Modeschöpfers vor. 
Vom Design entsteht die Schönheit. 
Von der Pflege für das Detail, die 
maximale Qualität eines vortrefflichen 
Produktes. Eine maßgeschneiderte 
Lösung, die ich auf meinen Betrieb 
übertragen wollte und sich auch durch 
die Achtung für den Kunden und dessen 
Projekt ausdrückt.

Stefano Macchion – CEO und Designer 
der Marke GEDA

IL DESIGN

DESIGN DAS DESIGN LE DESIGN 

Una ricerca sul design che agisce 
per sottrazione e si caratterizza 
per uno stile minimalista e contemporaneo. 
Dalla nascita dell ' idea allo sviluppo 
del concept progettuale, ogni serie 
GEDA diventa simbolo e forma di un 
preciso immaginario. 
La rubinetteria, da elemento solo 
funzionale, si trasforma nella 
protagonista dell 'ambiente bagno. 
Attraverso materiali e colori evoca 
suggestioni. Diventa elemento 
di pura ispirazione.

Ours is a design research that acts 
by subtraction and is characterized 
by a minimalist and contemporary 
style. From the birth of the idea 
to the development of the design 
concept, each GEDA series becomes 
the symbol and form of a precise 
imagery. The faucet, from a merely 
functional element, is transformed 
into the protagonist of the bathroom 
environment. Through materials 
and colors it evokes suggestions. 
It becomes an element of pure 
inspiration.

Une recherche sur le design qui opère 
par soustraction et se caractérise par 
un style minimaliste et contemporain. 
Du foisonnement de l’idée 
au développement du concept 
de projet, chaque série GEDA devient 
le symbole et la forme d’un imaginaire 
précis. La robinetterie, de simple 
élément fonctionnel, se transforme 
en protagoniste de l’environnement 
de la salle de bains. Elle évoque des 
suggestions à travers les matériaux 
et les couleurs. Elle devient un élément 
de pure inspiration.

Eine Forschung im Gestaltungsbereich, 
die durch Abzug vorgeht und 
durch einen minimalistischen und 
zeitgenössischen Stil gekennzeichnet 
ist. Von der Geburt der Idee bis zur 
Entwicklung des Designkonzepts wird 
jede GEDA-Serie zu Symbol und Form 
einer präzisen Vorstellungswelt. Die 
Armaturen werden von einem bloß 
zweckmäßigen Gegenstand zum 
Hauptakteur im Bad. Durch Materialien 
und Farben werden zauberhafte 
Elemente hervorgerufen. Und zur 
puren Inspiration.
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Le serie GEDA hanno ricevuto 
negli ultimi anni numerosi premi 
dalle più importanti istituzioni 
internazionali del design. 
Prestigiosi riconoscimenti, 
che attestano il nostro impegno 
e la nostra dedizione nel perseguire 
l 'eccellenza e l ' innovazione. 
Grazie a un design ricercato 
e a una qualità senza compromessi, 
siamo stati onorati da giurie 
rinomate che ci hanno scelto 
per la creatività, la funzionalità 
e l 'estetica dei nostri prodotti.

GEDA series have received 
numerous awards from leading 
international design institutions 
in recent years. Prestigious awards, 
attesting to our commitment 
and dedication to the pursuit 
of excellence and innovation. 
Through sophisticated design 
and uncompromising quality, 
we have been honored by renowned 
juries that have chosen us for 
the creativity, functionality 
and aesthetics of our products.

Die Serien von GEDA erhielten 
in den vergangenen Jahren zahlreiche 
Auszeichnungen von den wichtigssten 
internationalen Design-Institutionen. 
Es handelt sich um prestigeträchtige 
Anerkennungen, die unseren Einsatz 
und Suche der Exzellenz und Innovation 
bezeugen. Dank eines ausgesuchten 
Designs sowie einer kompromisslosen 
Qualität wurden wir von nahmhaften 
Jurys, die sich aufgrund der Kreativität, 
der Zweckmäßigkeit und der Ästhetik 
unserer Produkte für uns entschieden 
haben.

Les séries GEDA se sont vu décerner 
au cours des dernières années 
des prix des plus importantes 
institutions internationales de design, 
Des reconnaissances prestigieuses, 
qui attestent de notre engagement 
et de notre dévouement à viser 
l’excellence et l ’innovation. 
Grâce à un design recherché 
et à une qualité sans compromis, 
nous avons reçu les honneurs des 
jurys renommés qui nous ont choisis 
pour la créativité, la fonctionnalité 
et l ’esthétique de nos produits.

RICONOSCIMENTI 

ACKNOWLEDGEMENTS

ANERKENNUNGEN

RECONNAISSANCES
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L'approccio sartoriale di GEDA 
si rivela anche nelle ampie 
possibilità di personalizzazione 
delle sue collezioni. Mette infatti 
a disposizione dei suoi clienti 
fino a 18 finiture diverse per tutta 
la gamma prodotto. 
Le lavorazioni includono il PVD lucido,
la verniciatura opaca o satinata 
e la verniciatura speciale. 
Per conoscere le finiture possibili 
su ogni prodotto si prega di contattarci 
direttamente o fare riferimento 
ai listini in vigore.

GEDA's tailoring approach is also 
revealed in the extensive customization 
options of its collections. In fact, 
it makes up to 18 different finishes 
available to its customers across 
its entire product range. 
Finishes that include polished PVD, 
matte or satin varnish, and special 
varnishes. 
To find out what finishes 
are available on each product 
please contact us directly 
or refer to the current price lists.

Die maßgeschneiderte Lösung 
von GEDA offenbart sich auch 
aufgrund der weitgehenden 
Möglichkeiten der individuellen 
Gestaltung dessen Kollektionen. 
Den Kunden werden bis zu 
18 verschiedene Oberflächen 
für die Produktpalette angeboten. 
Die Bearbeitungen umfassen 
PVD glänzend, die Matt- und 
Satinlackierung sowie 
die Speziallackierung. Um die 
möglichen Oberflächen je Produkt 
kennen zu lernen, wenden Sie sich 
direkt an uns oder beziehen Sie 
sich auf die gültigen Preislisten.

L’approche artisanale de GEDA 
se révèle aussi dans les nombreuses 
options de personnalisation de ses 
collections. Elle met en effet 
à disposition de ses clients jusqu’
à 18 finitions différentes pour toute 
la gamme de produits. On compte 
parmi les façonnages le PVD brillant, 
le vernis mat ou satin et le vernis 
spécial. Pour connaître les finitions 
possibles sur chaque produit, 
nous vous prions de nous contacter 
directement ou de faire référence 
aux barèmes en vigueur. thought and matter

DER MENSCHLICHE GEIST FÜHLT SICH ZUR 
MATERIALITÄT UND ZU VISUELLEN UND TAKTILEN 
WAHRNEHMUNGEN HINGEZOGEN. DURCH DIE 
UMWANDLUNG VON MATERIALIEN VERKÖRPERT 
DER MENSCH DEN IHN UMGEBENDEN RAUM. ER 
INTERPRETIERT DIE UMWELT NEU.

THE HUMAN MIND IS ATTRACTED TO 
MATERIALITY AND VISUAL AND TACTILE 
PERCEPTIONS. THROUGH THE TRANSFORMATION 
OF MATERIALS, THE MAN EMBODIES THE 
SPACE AROUND HIM. HE REINTERPRETS THE 
ENVIRONMENT.

LA MENTE UMANA È ATTRATTA DALLA 
MATERICITÀ E DALLE PERCEZIONI 
VISIVE E TATTILI. ATTRAVERSO LA 
TRASFORMAZIONE DEI MATERIALI L’UOMO 
INCARNA LO SPAZIO CHE LO CIRCONDA. 
REINTERPRETA L’AMBIENTE.

L'ESPRIT HUMAIN EST ATTIRÉ PAR LA 
MATÉRIALITÉ ET LES PERCEPTIONS VISUELLES 
ET TACTILES. PAR LA TRANSFORMATION 
DES MATÉRIAUX, L'HOMME INCARNE 
L'ESPACE QUI L'ENTOURE. IL RÉINTERPRÈTE 
L'ENVIRONNEMENT.

FINITURE

FINISHINGS

OBERFLÄCHEN

FINITIONS
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Cromo
Chrome _Chrom _Chrome

Nikel Spazzolato
Brushed Nikel _Nickel gebürstet 
_Nickel brossé

GALVANICHE

GALVANIC _GALVANISCH _GALVANISÉES

Bianco Opaco 
Matt White _Mattweiss _Blanc mat

Nero Opaco
Matt Black _Mattschwarz _Noir mat

Tortora Light
Light Dove _Taubengrau 
_Tourterelle Light

Medium Grey
Medium Grey _Basaltgrau _Medium Gris

Green Grey
Green Grey _Graugrün _Vert Gris

Blue Grey
Blue Grey _Graublau _Bleu Gris

VERNICIATE OPACHE

MATTE VARNISHED _MATT LACKIERT _VERNIS MAT

Lassen Sie sich von den warmen 
und leuchtenden Tönungen inspirieren, 
um Ihre Wohlfühloase zu schaffen.
Saubere und minimalistische 
Linienführungen, gepaart mit den klaren 
Holzarten Eiche Natur und Walnuss 
sowie dem Oberflächenmaterial 
Travertin weiß und Carrara-Marmor, 
welche den Räumen einen eleganten 
und raffinierten Touch verleihen.
Fashion Modern, ein zeitloser Stil.

Puisez votre inspiration dans les 
tons chauds et lumineux pour créer 
votre oasis de bien-être.
Les lignes nettes et minimalistes 
rencontrent les essences claires 
du chêne rouvre naturel et du noyer 
national, et la finition texturale 
du Travertin Blanc et du Marbre 
de Carrare, conférant aux espaces 
une ambiance élégante et raffinée.
Fashion Modern, un style intemporel.

FASHION MODERN

FASHION MODERN

FASHION MODERN

FASHION MODERN

Lasciati ispirare dai toni caldi e luminosi 
per creare la tua oasi di benessere.
Linee pulite e minimaliste incontrano 
le essenze chiare del rovere naturale 
e del noce nazionale e la finitura 
materica del Travertino Bianco 
e del Marmo di Carrara, donando 
agli spazi un mood elegante e raffinato.
Fashion Modern, uno stile senza tempo.

Be inspired by warm, bright tones 
to create your own oasis of well-being.
Clean, minimalist lines meet the light 
essences of natural oak and national 
walnut and the textural finish of White 
Travertine and Carrara Marble, giving 
spaces an elegant and refined mood.
Fashion Modern, a timeless style.

fashion modern
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Oro
Satinato _Satin Gold _Gold satiniert 
_Or satin

Rame
Satinato _Satin Copper _Kupfer satiniert 
_Cuivre satin

Canna di Fucile
Gunmetal _Gun Powder _Gunmetal

Ottone
Satinato _Satin Brass 
_Messing satiniert _Laiton satin

VERNICIATE SATINATE

SATIN VARNISHES _SATINLACKIERT _VERNIS SATINÉ

Tauchen Sie ein in die Stimmung 
Light Luxury und die raffinierte 
Herrlichkeit seiner Umgebungen.
Die warmen und einhüllenden 
Tönungen von Gold, Kupfer 
und Messing vereinen sich 
harmonisch mit den ausgesuchten 
Texturen sowie dem Glanz 
der Marmorsorten Fior di Pesco, 
Greystein und Statuenmarmor 
weiß, wobei Freiräume von großer 
Raffiniertheit und Prestige 
geschaffen werden.
Soft Elegance, ein Stil für die 
Einrichtung von wertvollen Bädern.

Plongez-vous dans l’ambiance 
Light Luxury et dans la splendeur 
raffinée de ses environnements.
Le tons chauds et enveloppants 
de l’or, du cuivre et du laiton 
se marient harmonieusement 
avec les textures recherchées 
et la brillances des marbres 
Fleur de pêche, Pierre Grey 
et Blanc Statuaire, en créant 
des espaces au summum 
du raffinement et du prestige.
Soft Elegance, un style pour 
des environnements de salles 
de bains précieux.

SOFT ELEGANCE

SOFT ELEGANCE SOFT ELEGANCE SOFT ELEGANCE

Carbon
Lucido _Polished Carbon 
_Kohlefarben glänzend _Carbone Brillant

Roseè
Lucido _Polished Roseè _Glanzrosé 
_Rose Brillant

Oro
Lucido _Polished Gold _Gold poliert 
_Or Brillant

PVD

PVD _PVD _PVD

soft elegance

Immergiti nel mood Light Luxury 
e nella raffinata magnificenza 
dei suoi ambienti.
Le tonalità calde ed avvolgenti 
dell 'oro, del rame e dell 'ottone 
si fondono armoniosamente 
con le texture ricercate 
e la lucentezza dei marmi 
Fior di Pesco, Pietra Grey 
e Bianco Statuario, creando spazi 
di grande raffinatezza e prestigio.
Soft Elegance, uno stile 
per ambienti bagno preziosi.

Immerse yourself in the Light Luxury 
mood and the refined magnificence 
of its surroundings.
The warm, enveloping tones of gold, 
copper and brass blend harmoniously 
with the refined textures and lustre 
of Fior di Pesco, Pietra Grey and Bianco 
Statuario marble, creating spaces 
of great refinement and prestige.
Soft Elegance, a style for precious 
bathroom environments.
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VERNICIATE SPECIALI

SPECIALLY VARNISHED _SPEZIELL LACKIERT _VERNIS SPÉCIAL

Dark Brass
Dark Brass _Dark Brass _Dark Brass

Old Bronze
Old Bronze _Old Bronze _Old Bronze

Corten
Corten _Corten _Corten

Forschen Sie eine neue Dimension 
der Stilrichtung mit der Stimmung 
Contemporary aus, wo dunkle 
Farbnuancen und Essenzen, wie 
etwa wärmebehandelte Eiche 
und Nussbaum Canaletto, mit den 
Oberflächenbehandlungen Old Bronze, 
Corten und Dark Brass miteinander 
verbunden werden, um jeweils den 
Touch Vintage, Urban und eklektisch 
hinzuzufügen.
Minimalismus und geometrische 
Akzente für Bäder, in denen Komfort 
und Moderne in einer perfekten 
Harmonie mit dem zeitgenössischen 
Design miteinander vereinen.

Découvrez une nouvelle dimension 
du style avec l’ambiance Contemporary, 
où des couleurs foncées et des 
essences comme le Chêne rouvre traité 
thermiquement et le Noyer Canaletto 
s’associent à des finitions texturales 
de l'Old Bronze, du Corten et du Dark 
Brass, pour ajouter respectivement 
des touches vintage, urbaines et 
éclectiques.
Minimalisme et accents géométriques, 
pour des environnements de salles 
de bains qui conjuguent confort et 
modernité, en parfaite harmonie avec 
le design contemporain.

CONTEMPORARY

CONTEMPORARY CONTEMPORARY CONTEMPORARY

contemporary

Esplora una nuova dimensione 
dello stile con il mood Contemporary, 
dove cromie scure ed essenze come 
il Rovere termotrattato e il Noce 
Canaletto trovano abbinamento 
con le finiture materiche 
dell'Old Bronze, del Corten 
e del Dark Brass, per aggiungere 
rispettivamente tocchi vintage, urban 
ed eclettici.
Minimalismo e accenti geometrici, 
per ambienti bagno che uniscono 
comfort e modernità, in perfetta 
armonia con il design contemporaneo.

Explore a new dimension of style 
with the Contemporary mood, 
where dark colours and woods 
such as heat-treated Oak and 
Canaletto Walnut are combined 
with the material finishes 
of Old Bronze, Corten and Dark Brass 
to add vintage, urban and eclectic 
touches respectively.
Minimalism and geometric accents, 
for bathroom environments 
that combine comfort and modernity, 
in perfect harmony with contemporary 
design.
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Bagno _Bathroom _Badezimmer _Bains

Wellness  _Wellness _Wellness _Wellness

Accessori _ Accessories _ Accessoires _ Accessoires

Cucina _Kitchen _Küche _Cuisine

TIBÒ p. 23

KOÈ p. 35

HITO41 p. 47

DOGE p. 55

HUGÒ p. 69

MINIMÈ p. 81

MACÒ p. 91

RAJIA p. 101

HITO51 p. 111

MIK p. 121

IKÒ p. 131

ALÈ p. 139 

AKÈ p. 147

WELLNESS p. 157

TIBÒ p. 185

KOÈ p. 191

ROUND p. 197

SQUARE p. 203

PLURI p. 209

TIBÒ p. 219

HITO61 p. 223

MUM p. 227

EMY FIX p. 231

MURA p. 235

NUBA p. 239
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bathroom collection
BAGNO
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LA SERIE GEDA PLURIPREMIATA, 
RESA INCONFONDIBILE DALL’ICONICA 
MANIGLIA A INGRANAGGIO. TIBÒ È UNA 
COLLEZIONE DI RUBINETTERIA IN STILE 
INDUSTRIAL CHIC, CON UN TOCCO 
RICERCATO E MINIMALE.

THE AWARD-WINNING GEDA SERIES, MADE 
UNMISTAKABLE BY THE ICONIC GEAR 
HANDLE. TIBÒ IS A COLLECTION OF FAUCETS 
IN AN INDUSTRIAL CHIC STYLE, WITH A 
SOPHISTICATED, MINIMALIST TOUCH.

DIE MEHRFACH AUSGEZEICHNETE SERIE GEDA, 
DIE DURCH DEN GRIFF IM ZAHNRADGETRIEBE-
LOOK GEKENNZEICHNET IST. TIBÒ IST EINE 
KOLLEKTION VON ARMATUREN IM STIL 
INDUSTRIAL CHIC, MIT EINEM AUSGESUCHTEN 
UND MINIMALISTISCHEN TOUCH.

LA SÉRIE GEDA PRIMÉE PLUSIEURS FOIS, 
RENDUE UNIQUE PAR L’EMBLÉMATIQUE POIGNÉE 
À ENGRENAGE. TIBÒ EST UNE COLLECTION DE 
ROBINETTERIE DANS UN STYLE INDUSTRIEL 
CHIC, AVEC UNE TOUCHE RECHERCHÉE ET 
SOBRE.

TIBÒ
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TIB1C
Rubinetto lavabo.
Finitura Canna di Fucile.

_ Basin tap. 
Gunmetal finishing. 
_ Waschbeckenarmatur. 
Oberfläche Gun Powder. 
_ Robinet de lavabo. 
Finition Gunmetal.

TIB3C
Rubinetto lavabo rialzato.
Finitura Corten.

_ High basin tap. 
Corten finishing. 
_ Waschbeckenarmatur erhöht, 
Oberfläche Corten. 
_ Robinet de lavabo surélevé. 
Finition Corten.

2726 GEDA - TIbò



TBN84
Miscelatore lavabo incasso. 
Finitura PVD Carbon Lucido.

_ Built-in basin mixer. Polished 
Carbon PVD finishing.
_ Waschbeckenmischerarmatur, 
Oberfläche PVD Kohlefarben 
glänzend.
_ Mitigeur de lavabo encastré. 
Finition PVD Carbone Brillant.

GPO62
Kit vasca orizzontale grande portata. 
Finitura Rame Satinato.

_ High flow rate horizontal 
thermostatic bath mixer. 
Satin Copper finishing. 
_ Großraumwannenkit horizontal, 
Oberfläche Kupfer satiniert.
_ Kit baignoire horizontale grande 
portée. Finition Cuivre Satin.

TIB3C
Rubinetto lavabo rialzato. 
Finitura PVD Carbon Lucido.

_ High basin tap. 
Polished Carbon PVD finishing.
_ Waschbeckenarmatur erhöht, 
Oberfläche PVD Kohlefarben 
glänzend.
_ Robinet de lavabo surélevé. 
Finition PVD Carbone Brillant.

28 29GEDA - TIbò



TIB13
Rubinetto lavabo 3 fori top. 
Finitura Old Bronze.

_ 3-hole deck-mounted basin tap. 
Old Bronze finishing. 
_ Waschbeckenarmatur 3 Löcher oben. 
Oberfläche Old Bronze.
_ Robinet de lavabo 3 trous top. 
Finition Old Bronze.

3130 GEDA - TIbò



TIBÒ

Finiture disponibili 
 _ Available finishes _Erhältliche Oberflächen _Finitions disponibles

Blue 
Grey

 
Blue Grey
Graublau
Bleu gris

Green 
Grey 

 
Green Grey

Graugrün
Vert gris

Medium 
Grey 

 
Medium Grey

Basaltgrau
Medium gris

Tortora 
Light 

 
Light Dove

Taubengrau
Tourterelle light

Bianco
Opaco

Matt White
Mattweiss
Blanc mat

Nero
Opaco

Matt Black
Mattschwarz

Noir mat

Cromo

Chrome
Chrom

Chrome

Nikel
Spazzolato

Brushed Nikel
Nickel gebürstet

Nickel brossé

Ottone
Satinato

Satin Brass
Messing satiniert

Laiton satin

Oro
Satinato

Satin Gold
Gold satiniert

Or satin

Canna 
di Fucile

Gunmetal
Gun Powder

Gunmetal

Rame
Satinato

Satin Copper
Kupfer satiniert

Cuivre satin

PVD 
Carbon lucido

Polished Carbon 
Kohlefarben glänzend

Carbone Brillant

PVD 
Roseè lucido

Polished Roseè
Glanzrosé

Rose Brillant

Corten 

Corten
Corten
Corten

Dark Brass

Dark Brass
Dark Brass
Dark Brass

PVD 
Oro lucido

Polished Gold
Gold poliert

Or Brillant

Old Bronze

Old Bronze
Old Bronze
Old Bronze

3332 GEDA - TIbò



KOÈ È UNA SERIE DAL FASCINO 
INDUSTRIALE, ISPIRATA AGLI INTRECCI 
DI TUBATURE A VISTA DEI LOFT 
NEWYORKESI. DETTAGLIO DI CARATTERE 
LA MANIGLIA INCISA, CHE RICHIAMA LA 
LEVA DI UNA VALVOLA.

KOÈ IS A SERIES WITH AN INDUSTRIAL CHARM, 
INSPIRED BY THE INTERTWINING PIPES OF NEW 
YORK LOFTS. A DETAIL OF CHARACTER IS THE 
ENGRAVED HANDLE, REMINISCENT OF A VALVE 
LEVER.

KOÈ IST EINE SERIE MIT EINEM INDUSTRIELLEN 
FLAIR UND FINDET INSPIRATION VON DEN 
SICHTBAREN ROHRVERFLECHTUNGEN DER NEW 
YORKER LOFTS. EIN CHARAKTERISTISCHES 
DETAIL IST DER EINGELASSENE GRIFF, DER AN 
DEN HEBEL EINES VENTILS ERINNERT.

KOÈ EST UNE SÉRIE AU CHARME INDUSTRIEL, 
INSPIRÉE DES CROISEMENTS DE TUBES 
APPARENTS DES LOFTS NEW-YORKAIS. DÉTAIL 
DE CARACTÈRE  : LA POIGNÉE GRAVÉE, QUI 
RAPPELLE LE LEVIER D'UNE VALVE.

KOÈ
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KOE51
Miscelatore lavabo rialzato canna alta.
Finitura Dark Brass.

_ High basin mixer with high spout. Dark 
Brass finishing. 
_ Waschbeckenmischer erhöht mit 
hohem Lauf. Oberfläche Dark Brass. 
_ Mitigeur de lavabo surélevé canne 
haute. Finition Dark Brass. 

KOE57 
Rubinetto lavabo incasso 3 fori. Finitura 
Carbon lucido PVD. 

_ 3-hole built-in basin tap. Polished 
Carbon PVD finishing. 
_ Waschbeckenmischerarmatur 3 Löcher. 
Oberfläche Kohlefarben glänzend PVD. 
_ Robinet de lavabo encastré 3 trous, 
Finition Carbone brillant PVD. 

3938 GEDA - Koè



KOE5
Miscelatore lavabo. 
Finitura Ottone Satinato.

_ Basin mixer. Satin Brass 
finishing.
_ Waschbeckenmischer. 
Oberfläche Messing satiniert.
_ Mitigeur de lavabo. 
Finition Laiton Satin.

KOE13
Rubinetto lavabo 3 fori top. 
Finitura Corten.

_ 3-hole deck-mounted basin tap. 
Corten finishing. 
_ Waschbeckenarmatur 3 Löcher oben. 
Oberfläche Corten.
_ Robinet de lavabo 3 trous top. 
Finition Corten.

4140 GEDA - Koè



GPK51N
Kit doccia orizzontale grande portata. 
Finitura Medium Grey. 

_ High flow rate horizontal thermostatic 
shower mixer. Medium Grey finishing. 
_ Großraumwannenkit horizontal, 
Oberfläche Basaltgrau. 
_ Kit douche horizontale grande portée. 
Finition Medium Gris. 
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KOÈ

Finiture disponibili 
 _ Available finishes _Erhältliche Oberflächen _Finitions disponibles

Blue 
Grey

 
Blue Grey
Graublau
Bleu gris

Green 
Grey 

 
Green Grey

Graugrün
Vert gris

Medium 
Grey 

 
Medium Grey

Basaltgrau
Medium gris

Tortora 
Light 

 
Light Dove

Taubengrau
Tourterelle light

Bianco
Opaco

Matt White
Mattweiss
Blanc mat

Nero
Opaco

Matt Black
Mattschwarz

Noir mat

Cromo

Chrome
Chrom

Chrome

Nikel
Spazzolato

Brushed Nikel
Nickel gebürstet

Nickel brossé

Ottone
Satinato

Satin Brass
Messing satiniert

Laiton satin

Oro
Satinato

Satin Gold
Gold satiniert

Or satin

Canna 
di Fucile

Gunmetal
Gun Powder

Gunmetal

Rame
Satinato

Satin Copper
Kupfer satiniert

Cuivre satin

PVD 
Carbon lucido

Polished Carbon 
Kohlefarben glänzend

Carbone Brillant

PVD 
Roseè lucido

Polished Roseè
Glanzrosé

Rose Brillant

Corten 

Corten
Corten
Corten

Dark Brass

Dark Brass
Dark Brass
Dark Brass

PVD 
Oro lucido

Polished Gold
Gold poliert

Or Brillant

Old Bronze

Old Bronze
Old Bronze
Old Bronze

4544 GEDA - Koè



UN DESIGN DALLE LINEE MORBIDE, 
ISPIRATO AL FLUIRE DELL'ACQUA. 
HITO41 È UNA SERIE DAL CARATTERE 
ESSENZIALE E CONTEMPORANEO, CHE 
DONA ALL'AMBIENTE ARMONIA ED 
EQUILIBRIO.

A DESIGN WITH SOFT LINES, INSPIRED BY THE 
FLOW OF WATER. HITO41 IS A SERIES WITH AN 
ESSENTIAL AND CONTEMPORARY CHARACTER, 
GIVING THE ROOM HARMONY AND BALANCE.

EIN DESIGN MIT GESCHMEIDIGER 
LINIENFÜHRUNG, DAS VOM WASSERSTROM 
INSPIRIERT WIRD. HITO41 IST EINE SERIE MIT 
EINEM ESSENTIELLEN UND ZEITGENÖSSISCHEN 
ZUG, DER DER UMGEBUNG HARMONIE UND 
GLEICHGEWICHT VERLEIHT.

UN DESIGN AUX LIGNES DOUCES, INSPIRÉ DE 
L’ÉCOULEMENT DE L’EAU. HITO41 EST UNE SÉRIE 
AU CARACTÈRE ESSENTIEL ET CONTEMPORAIN, 
QUI APPORTE HARMONIE ET ÉQUILIBRE À 
L’ENVIRONNEMENT.

HITO41
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H4U10
Miscelatore lavabo incasso. 
Finitura Nero Opaco.

_ Built-in basin mixer. 
Matt black finishing.
_ Waschbeckenmischerarmatur, 
Oberfläche Mattschwarz.
_ Mitigeur de lavabo encastré. 
Finition Noir Mat.

H4U1
Miscelatore lavabo.
Finitura Dark Brass.

_ Basin mixer. 
Dark Brass finishing.
_ Waschbeckenmischer. 
Oberfläche Dark Brass. 
_ Mitigeur de lavabo. 
Finition Dark Brass. 

H4U3
Miscelatore lavabo rialzato.
Finitura Canna di Fucile.

_ High basin mixer. 
Gunmetal finishing.
_ Waschbeckenmischer erhöht. 
Oberfläche Gun Powder.
_ Mitigeur de lavabo surélevé. 
Finition Gunmetal.
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GPQ51N
Kit doccia orizzontale grande portata. 
Finitura Canna di Fucile.

_ High flow rate horizontal thermostatic 
shower mixer. Gunmetal finishing. 
_ Großraumwannenkit horizontal, 
Oberfläche Gun Powder.
_ Kit douche horizontale grande portée. 
Finition Gunmetal.
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HITO41

Finiture disponibili 
 _ Available finishes _Erhältliche Oberflächen _Finitions disponibles

Blue 
Grey

 
Blue Grey
Graublau
Bleu gris

Green 
Grey 

 
Green Grey

Graugrün
Vert gris

Medium 
Grey 

 
Medium Grey

Basaltgrau
Medium gris

Tortora 
Light 

 
Light Dove

Taubengrau
Tourterelle light

Bianco
Opaco

Matt White
Mattweiss
Blanc mat

Nero
Opaco

Matt Black
Mattschwarz

Noir mat

Cromo

Chrome
Chrom

Chrome

Nikel
Spazzolato

Brushed Nikel
Nickel gebürstet

Nickel brossé

Ottone
Satinato

Satin Brass
Messing satiniert

Laiton satin

Oro
Satinato

Satin Gold
Gold satiniert

Or satin

Canna 
di Fucile

Gunmetal
Gun Powder

Gunmetal

Rame
Satinato

Satin Copper
Kupfer satiniert

Cuivre satin

Corten 

Corten
Corten
Corten

Dark Brass

Dark Brass
Dark Brass
Dark Brass

Old Bronze

Old Bronze
Old Bronze
Old Bronze
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UNA RAFFINATA ALLURE IN STILE DECÒ 
INCONTRA IL FASCINO INTRAMONTABILE 
DI VENEZIA E RENDE TRIBUTO ALLA SUA 
ESTETICA E SUGGESTIONI. DOGE, UNA 
SERIE PREZIOSA DALL'ANIMA ELEGANTE.

A REFINED DECO-STYLE ALLURE MEETS THE 
TIMELESS CHARM OF VENICE AND PAYS 
TRIBUTE TO ITS AESTHETICS AND CHARMS. 
DOGE, A PRECIOUS SERIES WITH AN ELEGANT 
SOUL.

EINE RAFFINIERTE ALLURE IM DECÒ-STIL 
BEGEGNET DEM UNVERGÄNGLICHEN REIZ 
VENEDIGS UND EHRT DEREN ÄSTHETIK UND 
CHARME. DOGE, EINE WERTVOLLE SERIE MIT 
EINER ELEGANTEN SEELE.

UNE ALLURE RAFFINÉE AU STYLE DÉCO 
RENCONTRE LE CHARME ÉTERNEL DE VENISE 
ET REND HOMMAGE À SON ESTHÉTIQUE ET AUX 
SUGGESTIONS. DOGE, UNE SÉRIE PRÉCIEUSE À 
L’ÂME ÉLÉGANTE.

DOGE

54 55GEDA - Doge



5756 GEDA - Doge



CTD1
Bocca lavabo top. 
Finitura Carbon lucido PVD. 

_ Deck-mounted spout. 
Polished Carbon PVD finishing.
_ Waschbeckeneinlauf oben. 
Oberfläche Kohlefarben 
glänzend PVD. 
_ Bec de lavabo top. 
Finition Carbone brillant PVD. 

DGE13
Rubinetto lavabo 3 fori top. 
Finitura Oro Satinato.

_ 3-hole deck-mounted basin tap. 
Satin Gold finishing. 
_ Waschbeckenarmatur 3 Löcher oben. 
Oberfläche Gold satiniert.
_ Robinet de lavabo 3 trous top. 
Finition Or Satin.
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DGE57
Rubinetto lavabo incasso 3 fori. 
Finitura Rame Satinato.

_ 3-hole built-in basin tap. 
Satin Copper finishing. 
_ Waschbeckenmischerarmatur 
3 Löcher. Oberfläche Kupfer satiniert.
_ Robinet de lavabo encastré 
3 trous, Finition Cuivre Satin.
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DGE1
Micelatore lavabo.
Finitura Cromo.

_ Basin mixer. 
Chrome finishing.
_ Waschbeckenmischer. 
Oberfläche Chrom.
_ Mitigeur de lavabo. 
Finition Chrome.
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GGE41
Doccia incasso con collettore 2 vie.
Finitura PVD Roseè lucido.

_ Shower mixer with 2-way manifold.
Polished Roseè PVD finishing. 
_ Duscharmatur mit 2-Wege-Sammelleitung.
Oberfläche Glanzrosè.
_ Douche encastrée avec collecteur 2 voies.
Finition Rosé Brillant PVD.

DGE84
Miscelatore lavabo incasso. 
Finitura Ottone Satinato.

_ Built-in basin mixer. 
Satin Brass finishing.
_ Waschbeckenmischerarmatur, Oberfläche 
Messing satiniert.
_ Mitigeur de lavabo encastré. 
Finition Laiton Satin.
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DOGE

Finiture disponibili 
 _ Available finishes _Erhältliche Oberflächen _Finitions disponibles

Blue 
Grey

 
Blue Grey
Graublau
Bleu gris

Green 
Grey 

 
Green Grey

Graugrün
Vert gris

Medium 
Grey 

 
Medium Grey

Basaltgrau
Medium gris

Tortora 
Light 

 
Light Dove

Taubengrau
Tourterelle light

Bianco
Opaco

Matt White
Mattweiss
Blanc mat

Nero
Opaco

Matt Black
Mattschwarz

Noir mat

Cromo

Chrome
Chrom

Chrome

Nikel
Spazzolato

Brushed Nikel
Nickel gebürstet

Nickel brossé

Ottone
Satinato

Satin Brass
Messing satiniert

Laiton satin

Oro
Satinato

Satin Gold
Gold satiniert

Or satin

Canna 
di Fucile

Gunmetal
Gun Powder

Gunmetal

Rame
Satinato

Satin Copper
Kupfer satiniert

Cuivre satin

PVD 
Carbon lucido

Polished Carbon 
Kohlefarben glänzend

Carbone Brillant

PVD 
Roseè lucido

Polished Roseè
Glanzrosé

Rose Brillant

PVD 
Oro lucido

Polished Gold
Gold poliert

Or Brillant

6766 GEDA - Doge



68 69

HUGÒ REINVENTA IN STILE 
CONTEMPORANEO UNA DELLE FORME 
CLASSICHE PIÙ AMATE, LA MANIGLIA A 
CROCE. UNA COLLEZIONE CHE TROVA 
IL SUO EQUILIBRIO IN UN CONTRASTO 
PIENO DI CARATTERE.

HUGÒ REINVENTS IN CONTEMPORARY STYLE 
ONE OF THE MOST POPULAR CLASSIC SHAPES, 
THE CROSS HANDLE. A COLLECTION THAT 
FINDS ITS BALANCE IN A CONTRAST FULL OF 
CHARACTER.

HUGÒ ERFINDET EINE DER BELIEBTESTEN 
UND KLASSISCHEN FORMEN NEU: DEN 
KREUZFÖRMIGEN GRIFF. EINE KOLLEKTION, 
DIE IN EINEM KONTRAST VOLLER CHARAKTER 
IHREN GLEICHGEWICHT FINDET.

HUGÒ RÉINVENTE DANS LE STYLE 
CONTEMPORAIN L'UNE DES FORMES 
CLASSIQUES LES PLUS AIMÉES, LA POIGNÉE 
EN CROIX. UNE COLLECTION QUI TROUVE SON 
ÉQUILIBRE DANS UN CONTRASTE PLEIN DE 
CARACTÈRE.

HUGÒ
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HGN57
Rubinetto lavabo incasso 3 fori. 
Finitura Ottone Satinato.

_ 3-hole built-in basin tap. 
Satin Brass finishing. 
_ Waschbeckenmischerarmatur 3 Löcher. 
Oberfläche Messing satiniert.
_ Robinet de lavabo encastré 3 trous. 
Finition Laiton Satin.
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HUG13
Rubinetto lavabo 3 fori top. 
Finitura Roseè Lucido PVD.

_ 3-hole deck-mounted basin tap. 
Polished Roseè PVD finishing. 
_ Waschbeckenarmatur 3 Löcher oben. 
Oberfläche Glanzrosè.
_ Robinet de lavabo 3 trous top. 
Finition Rosé Brillant PVD.
 

HUG3
Miscelatore lavabo rialzato. 
Finitura Tortora Light. 

_ High basin mixer. 
Light Dove finishing.
_ Waschbeckenmischer erhöht. 
Oberfläche Taubengrau. 
_ Mitigeur de lavabo surélevé. 
Finition Tourterelle Light. 

7372 GEDA - Hugò
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ETH2
Multiplo termostatico 2 vie. 
Finitura Rame Satinato.

_ Multiplo 2-way thermostatic mixer. 
Satin Copper finishing.
_ Thermostatische 2-Wege-
Universalduscharmatur. 
Oberfläche Kupfer satiniert.
_ Multiplo thermostatique 2 voies. 
Finition Cuivre Satin.

HUG1
Miscelatore lavabo canna media. 
Finitura Rame Satinato.

_ Basin mixer with medium spout. 
Satin Copper finishing. 
_ Waschbeckenmischer mit hohem Lauf. 
Oberfläche Kupfer satiniert.
_ Mitigeur de lavabo canne moyenne. 
Finition Cuivre Satin.
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HUGÒ

Finiture disponibili 
 _ Available finishes _Erhältliche Oberflächen _Finitions disponibles

Blue 
Grey

 
Blue Grey
Graublau
Bleu gris

Green 
Grey 

 
Green Grey

Graugrün
Vert gris

Medium 
Grey 

 
Medium Grey

Basaltgrau
Medium gris

Tortora 
Light 

 
Light Dove

Taubengrau
Tourterelle light

Bianco
Opaco

Matt White
Mattweiss
Blanc mat

Nero
Opaco

Matt Black
Mattschwarz

Noir mat

Cromo

Chrome
Chrom

Chrome

Nikel
Spazzolato

Brushed Nikel
Nickel gebürstet

Nickel brossé

Ottone
Satinato

Satin Brass
Messing satiniert

Laiton satin

Oro
Satinato

Satin Gold
Gold satiniert

Or satin

Canna 
di Fucile

Gunmetal
Gun Powder

Gunmetal

Rame
Satinato

Satin Copper
Kupfer satiniert

Cuivre satin

PVD 
Carbon lucido

Polished Carbon 
Kohlefarben glänzend

Carbone Brillant

PVD 
Roseè lucido

Polished Roseè
Glanzrosé

Rose Brillant

Corten 

Corten
Corten
Corten

Dark Brass

Dark Brass
Dark Brass
Dark Brass

PVD 
Oro lucido

Polished Gold
Gold poliert

Or Brillant

Old Bronze

Old Bronze
Old Bronze
Old Bronze
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LINEE SINUOSE PER UN DESIGN SENZA 
TEMPO. MINIMÈ È LA COLLEZIONE GEDA 
CHE OFFRE LA MAGGIORE POSSIBILITÀ 
DI COMBINAZIONI TRA ALTEZZA E 
LUNGHEZZA DELLA CANNA.

SINUOUS LINES FOR TIMELESS DESIGN. MINIMÈ 
IS THE GEDA COLLECTION THAT OFFERS THE 
GREATEST POSSIBLE COMBINATION OF HEIGHT AND 
SPOUT LENGTH.

GESCHWUNGENE LINIEN FÜR EIN ZEITLOSES 
DESIGN. MINIMÈ IST EINE KOLLEKTION VON GEDA, 
DIE EINE HÖHERE ANZAHL VON KOMBINATIONEN 
ZWISCHEN HÖHE UND LÄNGE DES LAUFES BIETET.

DES LIGNES SINUEUSES POUR UN DESIGN 
INTEMPOREL. MINIMÈ EST LA COLLECTION GEDA 
QUI OFFRE LA PLUS GRANDE POSSIBILITÉ DE 
COMBINAISONS ENTRE HAUTEUR ET LONGUEUR DE 
LA CANNE.

MINIMÈ
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MME50
Miscelatore lavabo rialzato 
canna media. 
Finitura Carbon lucido PVD.

_ High basin mixer with medium 
spout. Polished Carbon PVD finishing. 
_ Waschbeckenmischer erhöht 
mittlerer Lauf. Oberfläche Kohlefarben 
glänzend PVD.
_ Mitigeur de lavabo surélevé canne 
moyenne. Finition Carbone brillant PVD.

MME6 - MME5
Miscelatore lavabo 
canna alta - canna media. 
Finitura Carbon lucido PVD.

_ Basin mixer with high - medium 
spout. Polished Carbon PVD finishing.
_ Waschbeckenmischer erhöht 
hoher - mittlerer Lauf. Oberfläche 
Kohlefarben glänzend PVD.
_ Mitigeur de lavabo canne 
haute - canne moyenne. 
Finition Carbone brillant PVD.

MMN84
Miscelatore lavabo incasso.
Finitura Medium Grey.

_ Built-in basin mixer. 
Medium Grey finishing.
_ Waschbeckenmischerarmatur, 
Oberfläche Basaltgrau.
_ Mitigeur de lavabo encastré. 
Finition Medium Gris.

8382 GEDA - Minimè



GPM50
Doccia incasso con 2 rubinetti di arresto. 
Finitura Rame Satinato.

_ Built-in shower mixer with 2 stop valves. 
Satin Copper finishing.
_ Duscharmatur mit 2 Absperrhähnen. 
Oberfläche Kupfer satiniert.
_ Douche encastrée avec 2 robinets d’arrêt. 
Finition Cuivre Satin.

8584 GEDA - Minimè



MMN82
Vasca incasso orizzontale meccanico. 
Finitura Nikel spazzolato.

_ Built-in bath mixer. Brushed Nikel finishing. 
_ Wannenarmatur horizontal mechanisch. 
Oberfläche Nickel gebürstet.
_ Baignoire encastrée horizontale mécanique. 
Finition Nickel brossé.

MME8
Miscelatore lavabo 2 fori top. 
Finitura Ottone Satinato.

_ 2-hole deck-mounted basin mixer. 
Satin Brass finishing.
_ Waschbeckenmischer 2 Löcher oben. 
Oberfläche Messing satiniert.
_ Mitigeur de lavabo 2 trous top. 
Finition Laiton Satin.
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MINIMÈ

Finiture disponibili 
 _ Available finishes _Erhältliche Oberflächen _Finitions disponibles

Blue 
Grey

 
Blue Grey
Graublau
Bleu gris

Green 
Grey 

 
Green Grey

Graugrün
Vert gris

Medium 
Grey 

 
Medium Grey

Basaltgrau
Medium gris

Tortora 
Light 

 
Light Dove

Taubengrau
Tourterelle light

Bianco
Opaco

Matt White
Mattweiss
Blanc mat

Nero
Opaco

Matt Black
Mattschwarz

Noir mat

Cromo

Chrome
Chrom

Chrome

Nikel
Spazzolato

Brushed Nikel
Nickel gebürstet

Nickel brossé

Ottone
Satinato

Satin Brass
Messing satiniert

Laiton satin

Oro
Satinato

Satin Gold
Gold satiniert

Or satin

Canna 
di Fucile

Gunmetal
Gun Powder

Gunmetal

Rame
Satinato

Satin Copper
Kupfer satiniert

Cuivre satin

PVD 
Carbon lucido

Polished Carbon 
Kohlefarben glänzend

Carbone Brillant

PVD 
Roseè lucido

Polished Roseè
Glanzrosé

Rose Brillant

Corten 

Corten
Corten
Corten

Dark Brass

Dark Brass
Dark Brass
Dark Brass

PVD 
Oro lucido

Polished Gold
Gold poliert

Or Brillant

Old Bronze

Old Bronze
Old Bronze
Old Bronze
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MINIMALISTA E CONTEMPORANEA, MACÒ 
È LA COLLEZIONE GEDA CHE TI PERMETTE 
DI CREARE SOFISTICATI ABBINAMENTI DI 
COLORE E FINITURE IN BASE ALLA TUA 
PERSONALITÀ E AL TUO STILE.

MINIMALIST AND CONTEMPORARY, MACÒ IS 
THE GEDA COLLECTION THAT ALLOWS YOU 
TO CREATE SOPHISTICATED COMBINATIONS OF 
COLOURS AND FINISHES ACCORDING TO YOUR 
PERSONALITY AND STYLE.

MACÒ IST MINIMALISTISCH UND 
ZEITGENÖSSISCH, ES IST DIE SERIE VON GEDA, 
MIT DER RAFFINIERTE VERKNÜPFUNGEN VON 
FARBEN UND OBERFLÄCHEN JE NACH DER 
PERSÖNLICHKEIT UND DEM STIL DES KUNDEN 
GESCHAFFEN WERDEN KÖNNEN.

MINIMALISTE ET CONTEMPORAINE, MACÒ EST 
LA COLLECTION GEDA QUI VOUS PERMET DE 
CRÉER DES COMBINAISONS SOPHISTIQUÉES DE 
COULEUR ET DE FINITIONS AU GRÉ DE VOTRE 
PERSONNALITÉ ET DE VOTRE STYLE.

90
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MAC1
Miscelatore lavabo. Finitura bicolor 
Nero Opaco / Carbon Lucido PVD.

_ Basin mixer. Bicolor finishing 
Matt Black / Polished Carbon PVD.
_ Waschbeckenmischer. 
Oberfläche Bicolor Mattschwarz / 
Kohlefarben glänzend PVD.
_ Mitigeur de lavabo. Finition bicolore 
Noir Mat / Carbone Brillant PVD.

93

MAC1
Miscelatore lavabo.
Finitura Rame satinato.

_ Basin mixer. 
Satin Copper finishing.
_ Waschbeckenmischer. 
Oberfläche Kupfer satiniert.
_ Mitigeur de lavabo. 
Finition Cuivre Satin.

MAC1
Miscelatore lavabo. Finitura bicolor
Tortora light / Nero opaco.

_ Basin mixer. Bicolor finishing 
Light Dove / Matt Black. 
_ Waschbeckenmischer. 
Oberfläche Bicolor 
Taubengrau / Mattschwarz. 
_ Mitigeur de lavabo. Finition bicolore 
Tourterelle Light / Noir Mat. 
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EMM3
Multiplo mecccanico 3 vie.
Finitura Green Grey.

_ Multiplo 3-way manual mixer. 
Green Grey finishing. 
_ Mechanische 3-Wege-
Universalduscharmatur. 
Oberfläche Graugrün. 
_ Multiplo mécanique 3 voies. 
Finition Vert Gris.
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MAC1
Miscelatore lavabo.
Finitura Blue Grey.

_ Basin mixer. 
Blue Grey finishing. 
_ Waschbeckenmischer. 
Oberfläche Graublau.
_ Mitigeur de lavabo. 
Finition Bleu Gris.

MCN84
Lavabo incasso canna corta.
Finitura Ottone satinato.

_ Built-in basin mixer. 
Satin Brass finishing.
_ Waschbeckenmischerarmatur, 
Oberfläche Messing satiniert.
_ Mitigeur de lavabo encastré. 
Finition Laiton Satin.

MAC2
Miscelatore lavabo medio.
Finitura Ottone satinato.

_ Medium basin mixer. 
Satin Brass finishing. 
_ Waschbeckenmischer mittel. 
Oberfläche Messing satiniert.
_ Mitigeur de lavabo moyen. 
Finition Laiton Satin.
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Disponibile in versione 
BICOLOR, con 
leva di erogazione 
personalizzabile 
in tutte le finiture. 

Available in BICOLOR 
finishing, with 
customizable lever 
in all colours. 

In der Version 
BICOLOR erhältlich, 
mit Abgabehebel, 
in alle Oberflächen 
individuell gestaltbar. 

Disponible en version 
BICOLORE, avec 
levier distributeur 
personnalisable dans 
toutes les finitions. 

MACÒ

Finiture disponibili 
 _ Available finishes _Erhältliche Oberflächen _Finitions disponibles

Blue 
Grey

 
Blue Grey
Graublau
Bleu gris

Green 
Grey 

 
Green Grey

Graugrün
Vert gris

Medium 
Grey 

 
Medium Grey

Basaltgrau
Medium gris

Tortora 
Light 

 
Light Dove

Taubengrau
Tourterelle light

Bianco
Opaco

Matt White
Mattweiss
Blanc mat

Nero
Opaco

Matt Black
Mattschwarz

Noir mat

Cromo

Chrome
Chrom

Chrome

Nikel
Spazzolato

Brushed Nikel
Nickel gebürstet

Nickel brossé

Ottone
Satinato

Satin Brass
Messing satiniert

Laiton satin

Oro
Satinato

Satin Gold
Gold satiniert

Or satin

Canna 
di Fucile

Gunmetal
Gun Powder

Gunmetal

Rame
Satinato

Satin Copper
Kupfer satiniert

Cuivre satin

PVD 
Carbon lucido

Polished Carbon 
Kohlefarben glänzend

Carbone Brillant

PVD 
Roseè lucido

Polished Roseè
Glanzrosé

Rose Brillant

Corten 

Corten
Corten
Corten

Dark Brass

Dark Brass
Dark Brass
Dark Brass

PVD 
Oro lucido

Polished Gold
Gold poliert

Or Brillant

Old Bronze

Old Bronze
Old Bronze
Old Bronze
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RAJIA È UNA SERIE BAGNO DOVE LO STILE 
CLASSICO INCONTRA LINEE RICERCATE 
E PREZIOSE, PER UNA COLLEZIONE 
DEDICATA AGLI INTERNI PIÙ SOFISTICATI. 
IL LUSSO DALL’ANIMA CONTEMPORANEA.

RAJIA IS A BATHROOM SERIES WHERE CLASSIC 
STYLE MEETS REFINED AND PRECIOUS LINES, 
FOR A COLLECTION DEDICATED TO THE MOST 
SOPHISTICATED INTERIORS. LUXURY WITH A 
CONTEMPORARY SOUL.

RAJIA IST EINE SERIE FÜR BÄDER, WO DER 
KLASSISCHE STIL AUF DIE AUSGESUCHTEN 
UND WERTVOLLEN LINIEN TRIFFT, FÜR 
EINE SPEZIELLE KOLLEKTION FÜR DIE 
RAFFINIERTESTEN INNENEINRICHTUNGEN. DER 
LUXUS MIT DER ZEITGENÖSSISCHEN SEELE.

RAJIA EST UNE SÉRIE POUR SALLE DE BAINS 
OÙ LE STYLE CLASSIQUE RENCONTRE DES 
LIGNES RECHERCHÉES ET PRÉCIEUSES, POUR 
UNE COLLECTION DÉDIÉE AUX INTÉRIEURS 
LES PLUS SOPHISTIQUÉS. LE LUXE À L’ÂME 
CONTEMPORAINE.

RAJIA
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EMR2
Multiplo termostatico 2 vie. 
Finitura Roseè lucido PVD.

_ Multiplo 2-way thermostatic mixer. 
Polished Roseè PVD. 
_ Thermostatische 2-Wege-
Universalduscharmatur. 
Oberfläche Glanzrosè PVD.
_ Multiplo thermostatique 2 voies. 
Finition Rose brillant PVD.

RAJ1
Miscelatore lavabo.
Finitura Oro satinato.

_ Basin mixer. 
Satin Gold finishing. 
_ Waschbeckenmischer. 
Oberfläche Gold satiniert.
_ Mitigeur de lavabo. 
Finition Or Satin.

RAJ3
Miscelatore lavabo rialzato.
Finitura Ottone satinato.

_ High basin mixer. 
Satin Brass finishing. 
_ Waschbeckenmischer erhöht. 
Oberfläche Messing satiniert.
_ Mitigeur de lavabo surélevé. 
Finition Laiton Satin.
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RJN84
Miscelatore lavabo incasso. 
Finitura Ottone Satinato.

_ Built-in basin mixer. Satin Brass finishing.
_ Waschbeckenmischerarmatur, 
Oberfläche Messing satiniert.
_ Mitigeur de lavabo encastré. 
Finition Laiton Satin.

RJN84
Dettaglio da miscelatore lavabo incasso. 
Finitura Oro Satinato.

_ Detail from built-in basin mixer. 
Satin Gold finishing. 
_ Detail von 
Waschbeckenmischerarmatur. 
Oberfläche Gold satiniert.
_ Détail de mitigeur de lavabo encastré. 
Finition Or Satin.

RAJ19
Piantana lavabo a pavimento.
Finitura Oro satinato

_ Free-standing floor basin mixer. 
Satin Gold finishing. 
_ Halter Bodenwaschbecken. 
Oberfläche Gold satiniert.
_ Robinet de lavabo au sol. 
Finition or satin.
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RAJIA

Finiture disponibili 
 _ Available finishes _Erhältliche Oberflächen _Finitions disponibles

Blue 
Grey

 
Blue Grey
Graublau
Bleu gris

Green 
Grey 

 
Green Grey

Graugrün
Vert gris

Medium 
Grey 

 
Medium Grey

Basaltgrau
Medium gris

Tortora 
Light 

 
Light Dove

Taubengrau
Tourterelle light

Bianco
Opaco

Matt White
Mattweiss
Blanc mat

Nero
Opaco

Matt Black
Mattschwarz

Noir mat

Cromo

Chrome
Chrom

Chrome

Nikel
Spazzolato

Brushed Nikel
Nickel gebürstet

Nickel brossé

Ottone
Satinato

Satin Brass
Messing satiniert

Laiton satin

Oro
Satinato

Satin Gold
Gold satiniert

Or satin

Canna 
di Fucile

Gunmetal
Gun Powder

Gunmetal

Rame
Satinato

Satin Copper
Kupfer satiniert

Cuivre satin

PVD 
Carbon lucido

Polished Carbon 
Kohlefarben glänzend

Carbone Brillant

PVD 
Roseè lucido

Polished Roseè
Glanzrosé

Rose Brillant

Corten 

Corten
Corten
Corten

Dark Brass

Dark Brass
Dark Brass
Dark Brass

PVD 
Oro lucido

Polished Gold
Gold poliert

Or Brillant

Old Bronze

Old Bronze
Old Bronze
Old Bronze
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HITO CINQUANTUNO È LA SERIE CHE 
MEGLIO RACCONTA IL CONCEPT 
MINIMALISTA ED ESSENZIALE DA CUI 
È NATO IL DESIGN GEDA. GEOMETRIE 
RADICALI E VOLUMI ESSENZIALI, PER I 
DESIGN LOVERS PIÙ ESIGENTI.

HITO CINQUANTUNO IS THE SERIES THAT BEST 
DESCRIBES THE MINIMALIST AND ESSENTIAL 
CONCEPT FROM WHICH GEDA DESIGN WAS 
BORN. RADICAL GEOMETRIES AND ESSENTIAL 
VOLUMES, FOR THE MOST DEMANDING DESIGN 
LOVERS.

HITO CINQUANTUNO IST DIE SERIE, DIE 
AM BESTEN DAS MINIMALISTISCHE UND 
ESSENTIELLE KONZEPT BESCHREIBT, VON 
DEM DAS DESIGN VON GEDA ENTSTANDEN 
IST. RADIKALE GEOMETRIEN UND ESSENTIELLE 
VOLUMEN, FÜR DIE ANSPRUCHSVOLLSTEN 
DESIGNLIEBHABER.

HITO CINQUANTE-ET-UN EST LA SÉRIE QUI 
RACONTE LE MIEUX LE CONCEPT MINIMALISTE 
ET ESSENTIEL QUI A DONNÉ LE JOUR AU DESIGN 
GEDA. DES GÉOMÉTRIES RADICALES ET DES 
VOLUMES ESSENTIELS, POUR LES AMATEURS 
DE DESIGN LES PLUS EXIGEANTS.

HITO51
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H5T3
Miscelatore lavabo rialzato.
Finitura Medium Grey.

_ High basin mixer. 
Medium Grey finishing.
_ Waschbeckenmischer erhöht. 
Oberfläche Basaltgrau.
_ Mitigeur de lavabo surélevé. 
Finition Medium Gris.

H5T1
Miscelatore lavabo.
Finitura Tortora Light.

_ Basin mixer. 
Light Dove finishing. 
_ Waschbeckenmischer. 
Oberfläche Taubengrau.
_ Mitigeur de lavabo. 
Finition Tourterelle light.

H5T10
Miscelatore lavabo incasso.
Finitura Ottone Satinato.

_ Built-in basin mixer. 
Satin Brass finishing. 
_ Waschbeckenmischerarmatur, 
Oberfläche Messing satiniert. 
_ Mitigeur de lavabo encastré. 
Finition Laiton Satin. 
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PVQ2
Piantana Vasca.
Finitura Nero Opaco.

_ Free-standing bath mixer. 
Matt Black finishing. 
_ Wannenhalter. 
Oberfläche Mattschwarz.
_ Robinet de baignoire su pied. 
Finition Noir Mat.
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C5M1 + H5T38
Bocca lavabo a muro corta + Miscelatore a parete
Finitura Ottone satinato.

_ Wall spout + remote control. 
Satin Brass finishing. 
_ Einlauf Wandwaschbecken + Wandmischer. 
Oberfläche Messing satiniert. 
_ Bec de lavabo mural + mitigeur mural. 
Finition Laiton Satin. 

H5T1
Miscelatore lavabo
Finitura Green Grey.

_ Basin mixer. 
Green Grey finishing.
_ Waschbeckenmischer. 
Oberfläche Graugrün. 
_ Mitigeur de lavabo. 
Finition Vert Gris.
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HITO51

Finiture disponibili 
 _ Available finishes _Erhältliche Oberflächen _Finitions disponibles

Blue 
Grey

 
Blue Grey
Graublau
Bleu gris

Green 
Grey 

 
Green Grey

Graugrün
Vert gris

Medium 
Grey 

 
Medium Grey

Basaltgrau
Medium gris

Tortora 
Light 

 
Light Dove

Taubengrau
Tourterelle light

Bianco
Opaco

Matt White
Mattweiss
Blanc mat

Nero
Opaco

Matt Black
Mattschwarz

Noir mat

Cromo

Chrome
Chrom

Chrome

Nikel
Spazzolato

Brushed Nikel
Nickel gebürstet

Nickel brossé

Ottone
Satinato

Satin Brass
Messing satiniert

Laiton satin

Oro
Satinato

Satin Gold
Gold satiniert

Or satin

Canna 
di Fucile

Gunmetal
Gun Powder

Gunmetal

Rame
Satinato

Satin Copper
Kupfer satiniert

Cuivre satin

Corten 

Corten
Corten
Corten

Dark Brass

Dark Brass
Dark Brass
Dark Brass

Old Bronze

Old Bronze
Old Bronze
Old Bronze
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MIK È UNA SERIE CHE EMERGE PER IL 
DESIGN MINIMALE MA PIENO DI VIVACITÀ. 
GEOMETRIE MORBIDE CHE DONANO UN 
TOCCO DI PERSONALITÀ ANCHE AGLI 
AMBIENTI PIÙ ESSENZIALI.

MIK IS A SERIES THAT STANDS OUT FOR ITS 
MINIMALIST DESIGN YET FULL OF LIVELINESS. 
SOFT GEOMETRIES THAT ADD A TOUCH OF 
PERSONALITY TO EVEN THE MOST ESSENTIAL 
ENVIRONMENTS.

MIK IST EINE SERIE, DIE SICH DURCH DAS 
MINIMALISTISCHE, JEDOCH LEBHAFTE DESIGN 
HERVORHEBT. GESCHMEIDIGE GEOMETRIEN, 
DIE AUCH DEN ESSENTIELLSTEN UMGEBUNGEN 
PERSÖNLICHKEIT VERLEIHEN.

MIK EST UNE SÉRIE QUI ÉMERGE POUR SON 
DESIGN SOBRE, MAIS PLEIN DE VIVACITÉ. DES 
GÉOMÉTRIES QUI APPORTENT UNE TOUCHE DE 
PERSONNALITÉ MÊME AUX ENVIRONNEMENTS 
LES PLUS ESSENTIELS.
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MIK
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Finitura Green Grey.

Finitura.

Finitura.

Finitura.
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MKN85
Miscelatore lavabo incasso. 
Finitura Nikel Spazzolato.

_ Built-in basin mixer. 
Brushed Nikel finishing.
_ Waschbeckenmischerarmatur, 
Oberfläche Nickel gebürstet.
_ Mitigeur de lavabo encastré. 
Finition Nickel brossé.

EMD2
Multiplo meccanico 2 vie. 
Finitura Bianco Opaco.

_ Multiplo 2-way manual mixer. 
Matt White finishing.
_ Mechanische 
2-Wege-Universalduscharmatur. 
Oberfläche Nickel gebürstet.
_ Multiplo mécanique 2 voies. 
Finition Blanc Mat.
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MIK3
Miscelatore lavabo rialzato. 
Finitura Blue Grey.

_ High basin mixer. 
Blue Grey finishing. 
_ Waschbeckenmischer erhöht. 
Oberfläche Graublau.
_ Mitigeur de lavabo surélevé. 
Finition Bleu Gris.

MIK2
Miscelatore lavabo medio. 
Finitura Tortora Light. 

_ Medium basin mixer. 
Light Dove finishing. 
_ Waschbeckenmischer mittel. 
Oberfläche Taubengrau. 
_ Mitigeur de lavabo moyen. 
Finition Tourterelle Light. 

MIK80N
Doccia incasso orizzontale meccanico. 
Finitura Medium Grey.

_ Manual horizontal shower mixer. 
Medium Grey finishing. 
_ Duscharmatur horizontal mechanisch. 
Oberfläche Basaltgrau.
_ Douche encastrée horizontale mécanique. 
Finition Medium Gris.
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MIK

Finiture disponibili 
 _ Available finishes _Erhältliche Oberflächen _Finitions disponibles

Blue 
Grey

 
Blue Grey
Graublau
Bleu gris

Green 
Grey 

 
Green Grey

Graugrün
Vert gris

Medium 
Grey 

 
Medium Grey

Basaltgrau
Medium gris

Tortora 
Light 

 
Light Dove

Taubengrau
Tourterelle light

Bianco
Opaco

Matt White
Mattweiss
Blanc mat

Nero
Opaco

Matt Black
Mattschwarz

Noir mat

Cromo

Chrome
Chrom

Chrome

Nikel
Spazzolato

Brushed Nikel
Nickel gebürstet

Nickel brossé

Ottone
Satinato

Satin Brass
Messing satiniert

Laiton satin

Oro
Satinato

Satin Gold
Gold satiniert

Or satin

Canna 
di Fucile

Gunmetal
Gun Powder

Gunmetal

Rame
Satinato

Satin Copper
Kupfer satiniert

Cuivre satin

PVD 
Carbon lucido

Polished Carbon 
Kohlefarben glänzend

Carbone Brillant

PVD 
Roseè lucido

Polished Roseè
Glanzrosé

Rose Brillant

Corten 

Corten
Corten
Corten

Dark Brass

Dark Brass
Dark Brass
Dark Brass

PVD 
Oro lucido

Polished Gold
Gold poliert

Or Brillant

Old Bronze

Old Bronze
Old Bronze
Old Bronze
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L’INCONTRO TRA FORME SQUADRATE 
E CURVE MORBIDE. IL DESIGN 
ACCATTIVANTE DELLA SERIE IKO DONA 
UN TOCCO DI MODERNITÀ ANCHE ALLE 
SCELTE PIÙ CLASSICHE NELL’ARREDO 
BAGNO.

THE MEETING OF SQUARE SHAPES AND SOFT 
CURVES. THE EYE-CATCHING DESIGN OF THE 
IKO SERIES GIVES A MODERN TOUCH TO EVEN 
THE MOST CLASSIC BATHROOM CHOICES.

DIE BEGEGNUNG VON QUADRATISCHEN 
FORMEN UND GESCHMEIDIGEN KURVEN. 
DAS ANSPRECHENDE DESIGN DER SERIE IKO 
VERLEIHT EINEN TOUCH MODERNITÄT AUCH DEN 
BETONT KLASSISCHEN BADEINRICHTUNGEN.

LA RENCONTRE ENTRE LES FORMES CARRÉES 
ET LES COURBES DOUCES. LE DESIGN 
ACCROCHEUR DE LA SÉRIE IKO APPORTE UNE 
TOUCHE DE MODERNITÉ MÊME AUX CHOIX LES 
PLUS CLASSIQUES DANS L’AMÉNAGEMENT DE 
LA SALLE DE BAINS.
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IKN84
Miscelatore lavabo incasso. 
Finitura Medium Grey.

_ Built-in basin mixer. 
Medium Grey finishing.
_ Waschbeckenmischerarmatur, 
Oberfläche Basaltgrau.
_ Mitigeur de lavabo encastré. 
Finition Medium Gris.

IKO80N
Doccia incasso orizzontale meccanico. 
Finitura Tortora Light.

_ Manual horizontal shower mixer.
Light Dove finishing. 
_ Duscharmatur horizontal mechanisch. 
Oberfläche Taubengrau.
_ Douche encastrée horizontale mécanique. 
Finition Tourterelle Light.

IKO2
Miscelatore lavabo medio. 
Finitura Carbon Lucido PVD.

_ Medium basin mixer. 
Polished Carbon PVD finishing. 
_ Waschbeckenmischer mittel. 
Oberfläche Kohlefarben glänzend PVD.
_ Mitigeur de lavabo moyen. 
Finition Carbone Brillant PVD.
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B4M2
Kit bordo vasca 4 fori. 
Finitura Ottone Satinato. 

_ 4-hole bath group. 
Satin Brass finishing. 
_ Wannenrandkit 4 Löcher. 
Oberfläche Messing satiniert. 
_ Kit pour rebord de baignoire 4 trous. 
Finition Laiton Satin. 

135134 GEDA - Iko



IKO

Finiture disponibili 
 _ Available finishes _Erhältliche Oberflächen _Finitions disponibles

Blue 
Grey

 
Blue Grey
Graublau
Bleu gris

Green 
Grey 

 
Green Grey

Graugrün
Vert gris

Medium 
Grey 

 
Medium Grey

Basaltgrau
Medium gris

Tortora 
Light 

 
Light Dove

Taubengrau
Tourterelle light

Bianco
Opaco

Matt White
Mattweiss
Blanc mat

Nero
Opaco

Matt Black
Mattschwarz

Noir mat

Cromo

Chrome
Chrom

Chrome

Nikel
Spazzolato

Brushed Nikel
Nickel gebürstet

Nickel brossé

Ottone
Satinato

Satin Brass
Messing satiniert

Laiton satin

Oro
Satinato

Satin Gold
Gold satiniert

Or satin

Canna 
di Fucile

Gunmetal
Gun Powder

Gunmetal

Rame
Satinato

Satin Copper
Kupfer satiniert

Cuivre satin

PVD 
Carbon lucido

Polished Carbon 
Kohlefarben glänzend

Carbone Brillant

PVD 
Roseè lucido

Polished Roseè
Glanzrosé

Rose Brillant

Corten 

Corten
Corten
Corten

Dark Brass

Dark Brass
Dark Brass
Dark Brass

PVD 
Oro lucido

Polished Gold
Gold poliert

Or Brillant

Old Bronze

Old Bronze
Old Bronze
Old Bronze
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ALÈ È UNA COLLEZIONE DI RUBINETTERIA 
DAL GUSTO RICERCATO. FORME SINUOSE 
ED ESSENZIALI, CHE REINTERPRETANO LA 
CONTEMPORANEITÀ CON UN TOCCO DI 
RAFFINATA ELEGANZA.

ALÈ IS A COLLECTION OF FAUCETS 
WITH A REFINED TASTE. SINUOUS AND 
ESSENTIAL SHAPES THAT REINTERPRET THE 
CONTEMPORARY WITH A TOUCH OF REFINED 
ELEGANCE.

ALÈ IST EINE ARMATURENKOLLEKTION MIT EINEM 
AUSGESUCHTEN GESCHMACK. GESCHWUNGENE UND 
ESSENTIELLE FORMEN, DIE DIE MODERNITÄT MIT EINEM 
TOUCH RAFFINIERTER ELEGANZ NEU INTERPRETIEREN.

ALÈ EST UNE COLLECTION DE ROBINETTERIE 
AU GOÛT RECHERCHÉ. DES FORMES 
SINUEUSES ET ESSENTIELLES, QUI REVISITENT 
LA CONTEMPORANÉITÉ AVEC UNE TOUCHE 
D’ÉLÉGANCE RAFFINÉE.

ALÈ
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ALE2
Miscelatore lavabo medio. 
Finitura Cromo.

_ Medium basin mixer. 
Chrome finishing. 
_ Waschbeckenmischer mittel. 
Oberfläche Chrom.
_ Mitigeur de lavabo moyen. 
Finition Chrome.

ALE3
Miscelatore lavabo rialzato. 
Finitura Green Grey.

_ High basin mixer. 
Green Grey finishing. 
_ Waschbeckenmischer erhöht. 
Oberfläche Graugrün.
_ Mitigeur de lavabo surélevé. 
Finition Vert Gris.

ALN84
Miscelatore lavabo incasso. 
Finitura Bianco Opaco.

_ Built-in basin mixer. 
Matt White finishing. 
_ Waschbeckenmischerarmatur. 
Oberfläche Mattweiß.
_ Mitigeur de lavabo encastré. 
Finition Blanc Mat.
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ETT3
Multiplo termostatico 3 vie. 
Finitura Nero Opaco. 

_ Multiplo 3-way thermostatic mixer. 
Matt Black finishing. 
_ Thermostatische 3-Wege-
Universalduscharmatur. 
Oberfläche Mattschwarz. 
_ Multiplo thermostatique 3 voies. 
Finition Noir Mat. 
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ALÈ

Finiture disponibili 
 _ Available finishes _Erhältliche Oberflächen _Finitions disponibles

Blue 
Grey

 
Blue Grey
Graublau
Bleu gris

Green 
Grey 

 
Green Grey

Graugrün
Vert gris

Medium 
Grey 

 
Medium Grey

Basaltgrau
Medium gris

Tortora 
Light 

 
Light Dove

Taubengrau
Tourterelle light

Bianco
Opaco

Matt White
Mattweiss
Blanc mat

Nero
Opaco

Matt Black
Mattschwarz

Noir mat

Cromo

Chrome
Chrom

Chrome

Nikel
Spazzolato

Brushed Nikel
Nickel gebürstet

Nickel brossé

Ottone
Satinato

Satin Brass
Messing satiniert

Laiton satin

Oro
Satinato

Satin Gold
Gold satiniert

Or satin

Canna 
di Fucile

Gunmetal
Gun Powder

Gunmetal

Rame
Satinato

Satin Copper
Kupfer satiniert

Cuivre satin

PVD 
Carbon lucido

Polished Carbon 
Kohlefarben glänzend

Carbone Brillant

PVD 
Roseè lucido

Polished Roseè
Glanzrosé

Rose Brillant

Corten 

Corten
Corten
Corten

Dark Brass

Dark Brass
Dark Brass
Dark Brass

PVD 
Oro lucido

Polished Gold
Gold poliert

Or Brillant

Old Bronze

Old Bronze
Old Bronze
Old Bronze
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sensor taps

LA SERIE CHE PERMETTE DI ATTIVARE 
IL FLUSSO D'ACQUA ATTRAVERSO IL 
SENSORE DI MOVIMENTO INTEGRATO 
SULLA BOCCA DI EROGAZIONE. NESSUN 
TOCCO DELLA MANO, MENO SPRECHI E PIÙ 
IGIENE.

THE SERIES THAT ALLOWS THE WATER FLOW 
TO BE ACTIVATED VIA THE INTEGRATED MOTION 
SENSOR ON THE SPOUT. NO HAND TOUCH, LESS 
WASTE AND MORE HYGIENE.

DIE SERIE, DIE ES ERMÖGLICHT, DEN WASSERSTRAHL 
DURCH DEN INTEGRIERTEN BEWEGUNGSSENSOR 
AUF DEM ABGABEEINLAUF ZU AKTIVIEREN. KEINE 
BERÜHRUNG VON HAND, WENIGER VERBRAUCH UND 
HÖHERE HYGIENE.

LA SÉRIE QUI PERMET D’ACTIVER LE 
DÉBIT D’EAU AU MOYEN DU CAPTEUR DE 
MOUVEMENT INTÉGRÉ AU BEC DISTRIBUTEUR. 
PAS DE CONTACT AVEC LA MAIN, MOINS DE 
GASPILLAGES ET UNE PLUS GRANDE HYGIÈNE.

AKÈ

TOUCHLESS
TECHNOLOGY
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AKE1 
Akè sistema lavabo top con fotocellula.
Finitura Medium Grey.

_ Akè deck-mounted spout with sensor.
Medium Grey finishing.
_ Akè Sensorarmatur zur Standmontage. 
Oberfläche Basaltgrau.
_ Akè système de lavabo sur gorge avec 
photocellule. Finition Medium Gris.

 
AKE2 
Akè sistema lavabo top rialzato con 
fotocellula.
Finitura Green Grey.

_ Deck-mounted high spout with sensor.
Green Grey finishing.
_ Akè High Rise Sensorarmatur zur 
Standmontage. Oberfläche graugrün.
_ Akè système de lavabo haut sur gorge 
avec photocellule. Finition vert gris.
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AKE3 
Akè sistema lavabo a parete con fotocellula.
Finitura Rame Satinato.

_ Akè wall-mounted spout with sensor.
Satin copper finishing.
_ Akè Sensorarmatur zur Wandmontage. 
Oberfläche Kupfer satiniert.
_ Akè système de lavabo mural avec 
photocellule. Finition cuivre satin.
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AKÈ

Sistema TOUCHLESS

TOUCHLESS system 

TOUCHLESS system

Système TOUCHLESS

Finiture disponibili 
 _ Available finishes _Erhältliche Oberflächen _Finitions disponibles

Blue 
Grey

 
Blue Grey
Graublau
Bleu gris

Green 
Grey 

 
Green Grey

Graugrün
Vert gris

Medium 
Grey 

 
Medium Grey

Basaltgrau
Medium gris

Tortora 
Light 

 
Light Dove

Taubengrau
Tourterelle light

Bianco
Opaco

Matt White
Mattweiss
Blanc mat

Nero
Opaco

Matt Black
Mattschwarz

Noir mat

Cromo

Chrome
Chrom

Chrome

Nikel
Spazzolato

Brushed Nikel
Nickel gebürstet

Nickel brossé

Ottone
Satinato

Satin Brass
Messing satiniert

Laiton satin

Oro
Satinato

Satin Gold
Gold satiniert

Or satin

Canna 
di Fucile

Gunmetal
Gun Powder

Gunmetal

Rame
Satinato

Satin Copper
Kupfer satiniert

Cuivre satin

PVD 
Carbon lucido

Polished Carbon 
Kohlefarben glänzend

Carbone Brillant

PVD 
Roseè lucido

Polished Roseè
Glanzrosé

Rose Brillant

Corten 

Corten
Corten
Corten

Dark Brass

Dark Brass
Dark Brass
Dark Brass

PVD 
Oro lucido

Polished Gold
Gold poliert

Or Brillant

Old Bronze

Old Bronze
Old Bronze
Old Bronze
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wellness collection
WELLNESS

GEDA TRASFORMA IL TUO AMBIENTE 
BAGNO IN UN LUOGO DEDICATO AL RELAX 
E ALLA CURA DI SÉ. PER UN AMBIENTE DAL 
DESIGN CONTEMPORANEO E RICERCATO, 
DOVE RITROVARE IL PIACERE UNICO DI 
UNA SPA.

GEDA TRANSFORMS YOUR BATHROOM INTO 
A PLACE DEDICATED TO RELAXATION AND 
SELF-CARE. FOR AN ENVIRONMENT WITH A 
CONTEMPORARY AND SOPHISTICATED DESIGN, 
WHERE YOU CAN REDISCOVER THE UNIQUE 
PLEASURE OF A SPA.

GEDA VERWANDELT DIE UMGEBUNG IHRES 
BADES IN EINEN ORT FÜR DIE ENTSPANNUNG UND 
SELBSTPFLEGE. FÜR EINE UMGEBUNG MIT EINEM 
ZEITGENÖSSISCHEN UND AUSGESUCHTEN DESIGN, 
WO MAN DEN EINZIGARTIGEN GENUSS EINER SPA 
WIEDER FINDEN KANN.

GEDA TRANSFORME VOTRE ENVIRONNEMENT 
DE SALLE DE BAINS EN UN LIEU DÉDIÉ À LA 
DÉTENTE ET AUX SOINS PERSONNELS. POUR UN 
ENVIRONNEMENT AU DESIGN CONTEMPORAIN ET 
RECHERCHÉ, OÙ RETROUVER LE PLAISIR UNIQUE 
D’UN SPA.
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PIA28
Piastre con cromoterapia perimetrale. 
Carter esterno Canna di Fucile, piastra Cromo. 
Braccio di supporto a soffitto realizzabile a 
preventivo.

_ Ceiling plates with perimeter chromotherapy. 
Gunmetal external frame, Chrome plate. Ceiling 
support arm can be realized as custom-made 
project. 

_ Platte mit umlaufender Chromtherapie. 
Außengehäuse Gun Powder, Chromplatte. 
Deckenstützarm mit Kostenvoranschlag 
herstellbar.

_ Plaques avec chromothérapie périmétrique. 
Carter extérieur Gunmetal, plaque Chrome. 
Bras de support au plafond réalisable sur devis.
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PIA17G
Piastra a soffitto con cascata, pioggia, 
nebulizzazione e cromoterapia. 
Finitura Blue Grey.

_ Ceiling plate with waterfall, rain shower, 
atomizers and chromotherapy. 
Blue Grey finishing. 
_ Deckenplatte mit Kaskade, Regen, 
Zerstäubung und Chromtherapie. 
Oberfläche Graublau.
_ Ciel de pluie avec cascade, pluie, 
nébulisation et chromothérapie. 
Finition Bleu Gris.

Cascata 
_Waterfall _Kaskade _Cascade

Pioggia 
_Rain shower _ Regen _ Pluie

Nebulizzazione 
_Atomizers _Zerstäubung _Nébulisation

Cromoterapia 
_Chromotherapy _Chromtherapie _Chromothérapie
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CAS10G
Bocche a cascata.
Finitura Nero opaco.
Testo.
Finitura.

Testo.
Finitura.

Testo.
Finitura.

SWN1G
Soffioni Gem con 7 ugelli soft-flow 
e braccio a parete.
Finitura Ottone Satinato.

_ Gem shower head with 7 soft-flow 
nozzles and wall arm. Satin Brass finishing. 
_ Gem-Duschkopf mit 7 Soft-flow-Düsen 
und Wandarm. Oberfläche Messing satiniert.
_ Douche de tête Gem avec 7 buses à débit 
doux et bras mural. Finition Laiton Satin.

SWN5G
Soffioni Gem con 3 aeratori con funzione 
nebulizzazione e braccio a parete.
Finitura Ottone satinato.

_ Gem shower head with 3 aerators 
with atomizer effect and wall arm. 
Satin Brass finishing. 
_ Gem-Duschkopf mit 3 Lüftern, 
Zerstäuberfunktion und Wandarm. 
Oberfläche Messing satiniert. 
_ Douche de tête Gem avec 3 aérateurs 
fonction nébulisation et bras mural. 
Finition Laiton Satin. 

CAS10G
Bocche a cascata.
Finitura Nero Opaco.

_ Waterfall spouts. 
Matt Black finishing. 
_ Kaskadenausläufe. 
Fertigung Mattschwarz.
_ Becs cascade. 
Finition Noir Mat.
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PIA25
Piastra 570x370 mm con cascata 
e cromoterapia perimetrale. 
Finitura Rame Satinato. 

_ 570x370 mm ceiling plate with waterfall 
and perimeter chromotherapy. 
Satin Copper finishing. 
_ Platte 570x370 mm mit Kaskade 
und umlaufender Chromtherapie. 
Oberfläche Kupfer satiniert. 
_ Plaque 570x370 mm avec cascade 
et chromothérapie périmétrique. 
Finition Cuivre Satin. 

PIA29
Piastra 370x370 mm con funzione 
pioggia e cromoterapia perimetrale. 
Finitura Tortora Light.

_ 370x370 mm ceiling plate with rain shower 
and perimeter chromotherapy. 
Light Dove finishing. 
_ Platte 370x370 mm mit Regenfunktion 
und umlaufender Chromtherapie. 
Oberfläche Taubengrau.
_ Plaque 370x370 mm avec fonction pluie 
et chromothérapie périmétrique.
 Finition Tourterelle Light.

PIA28
Piastra 570x570 mm con funzione pioggia 
e cromoterapia perimetrale. 
Carter esterno Oro Satinato, piastra cromo. 

_ 570x570 mm ceiling plate with rain shower 
and perimeter chromotherapy. Satin Gold 
external frame, Chrome plate. 
_ Platte 570x570 mm mit Regenfunktion 
und umlaufender Chromtherapie. 
Oberfläche Gold satiniert, Platte aus Chrom. 
_ Plaque 570x570 mm avec fonction pluie 
et chromothérapie périmétrique. Carter 
extérieur Or Satin, plaque chrome. 

PIA25
Piastra 570x370 mm con cascata 
e cromoterapia perimetrale. 
Finitura Ottone Satinato. 

_ 570x370 mm ceiling plate with waterfall 
and perimeter chromotherapy. 
Satin Brass finishing. 
_ Platte 570x370 mm mit Kaskade 
und umlaufender Chromtherapie. 
Oberfläche Messing satiniert. 
_ Plaque 570x370 mm avec cascade 
et chromothérapie périmétrique. 
Finition Laiton Satin. 
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PIA30
Piastra ø570 mm con cromoterapia 
perimetrale con funzione pioggia 
e nebulizzatori. Finitura Canna di Fucile. 

_ ø570 mm ceiling plate with rain shower 
and atomizer effect with perimeter 
chromotherapy. Gunmetal finishing. 
_ Platte ø570 mm mit umlaufender 
Chromtherapie mit Regenfunktion und 
Zerstäubern. Oberfläche Gun Powder. 
_ Plaque ø570 mm avec chromothérapie 
périmétrique, avec fonction pluie et 
nébuliseurs. Finition Gunmetal. 
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SWN3G
Soffioni Gem con 7 ugelli soft-flow.
Finitura Rame Satinato.

_ Gem shower head with 7 soft-flow 
nozzles. Satin Copper finishing. 
_ Duschköpfe mit 7 Soft-flow-Düsen. 
Oberfläche Kupfer satiniert. 
_ Douches de tête Gem avec 7 buses 
à débit doux et bras mural. 
Finition Cuivre Satin. 

SWN6G
Soffioni Gem con 3 aeratori 
con funzione nebulizzazione.
Finitura Rame satinato.

_ Gem shower head with 3 aerators 
with atomizer effect and wall arm. 
Satin Copper finishing. 
_ Gem-Duschköpfe mit 3 Lüftern 
und Zerstäuberfunktion. 
Oberfläche Kupfer satiniert. 
_ Douches de tête Gem avec 
3 aérateurs fonction nébulisation. 
Finition Cuivre Satin. 
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BJM5
Bodyjet tondo direzionabile.
Finitura Dark Brass. 

_ Round adjustable bodyjet. 
Dark Brass finishing.
_ Bodyjet rund drehbar. 
Oberfläche Dark Brass. 
_ Bodyjet rond directionnel. 
Finition Dark Brass. 

PIA19G
Piastre con cromoterapia 
e funzione pioggia. 
Finitura Carbon Lucido PVD. 

_ Ceiling plates with chromotherapy 
and rain shower. 
Polished Carbon PVD finishing. 
_ Oberfläche mit Chromtherapie 
und Regenfunktion. 
Oberfläche Kohlefarben glänzend PVD.
_ Plaques avec chromothérapie 
et fonction pluie. 
Finition Carbone Brillant PVD.

179178 GEDA - Get inspired



PIASTRE FLUXE
Piastra a soffitto ø200 mm con funzione 
pioggia, nebulizzazione, cascata 
o cascata tropicale. 
Finitura Oro Lucido PVD.

_ ø200 mm ceiling plate with rain shower, 
atomizer, waterfall or tropical waterfall. 
Polished Gold PVD finishing. 
_ Deckenplatte ø200 mm mit Regenfunktion, 
Zerstäubung, Kaskade oder tropischer Wasserfall. 
Oberfläche Gold poliert PVD.
_ Ciel de pluie ø200 mm avec fonction pluie, 
nébulisation, cascade ou cascade tropicale. 
Finition Or Brillant PVD.

SSN3G
Pioggia 
_Rain _Regen _Pluie

SSN4G
Nebulizzazione 
_Atomizer _Zerstäubung _Nébulisation

SSN5G 
Cascata 
_Waterfall _Kaskade _Cascade

SSN6G
Cascata tropicale 
_Tropical waterfall _Tropischer Wasserfall _Cascade tropicale
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TIBÒ

UNA COLLEZIONE DI ACCESSORI CHE 
NASCE PER ABBINARSI A TIBÒ, LA SERIE 
GEDA RESA UNICA DALLA ICONICA 
MANIGLIA AD INGRANAGGIO.

A COLLECTION OF ACCESSORIES DESIGNED TO 
MATCH TIBÒ, THE GEDA SERIES MADE UNIQUE 
BY THE ICONIC GEAR HANDLE.

EINE KOLLEKTION VON ZUBEHÖRTEILEN, 
UM MIT TIBÒ GEKOPPELT ZU WERDEN, DIE 
SERIE GEDA IST AUFGRUND DES GRIFFS IM 
ZAHNRADGETRIEBE GEKENNZEICHNET.

UNE COLLECTION D’ACCESSOIRES QUI VOIT 
LE JOUR POUR SE COMBINER À TIBÒ, LA SÉRIE 
GEDA RENDUE UNIQUE PAR L’EMBLÉMATIQUE 
POIGNÉE À ENGRENAGE.
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CWO4 + CWO10
Porta salviette 450 mm 
e porta rotolo doppio. 
Finitura Oro Satinato.

_ Towel rail 450 mm + double toilet 
roll holder. Satin Gold finishing. 
_ Handtuchstange 450 mm 
und Doppelrollenhalter. 
Oberfläche Gold satiniert.
_ Porte-serviettes 450 mm 
et porte-rouleau double. 
Finition Or Satin.
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CWO2
Porta rotolo
Toilet roll holder
Toilettenpapierhalter
Porte-rouleau de papier toilette

CWO4
Porta salviette 450 mm
Towel rail 450 mm
Handtuchhalter 450 mm
Porte-serviettes 450 mm 

CWO5
Porta salviette 600 mm
Towel rail 600 mm
Handtuchhalter 600 mm
Porte-serviettes 600 mm

CWO3
Porta salviette 300 mm
Towel rail 300 mm
Handtuchhalter 300 mm
Porte-serviettes 300 mm 

CWO10
Porta rotolo doppio
Double toilet roll holder
Doppelter Toilettenpapierhalter
Porte-rouleau de papier toilette double 

CWO1
Appendino
Robe hook
Kleiderhaken
Cintre

TIBÒ

CWP9
Piantana porta rotolo e scopino basso
Free-standing toilet roll and low brush holder
Freistehender Toilettenpapierhalter 
mit Tolettenbürstenhalter
Porte-rouleau de papier toilette avec brosse 
pour toilette basse 

CWP12
Piantana con doppio porta rotolo e scopino medio
Free-standing double toilet roll and low brush holder
Freistehender doppelter Toilettenpapierhalter 
mit Tolettenbürstenhalter 
Porte-rouleau de papier toilette double avec brosse 
pour toilette moyenne

CWP10
Piantana con doppio porta rotolo e scopino basso
Free-standing double toilet roll and low brush holder
Freistehender doppelter Toilettenpapierhalter 
mit Tolettenbürstenhalter 
Porte-rouleau de papier toilette double avec brosse 
pour toilette basse

CWP11
Piantana porta rotolo e scopino medio
Free-standing toilet roll and medium brush holder
Freistehender doppelter Toilettenpapierhalter 
mit Tolettenbürstenhalter
Porte-rouleau de papier toilette avec brosse pour 
toilette moyenne

CWS4
Scopino medio ø70 mm
Medium toilet brush ø70 mm
Toilettenbürste mittel ø70 mm
Brosse de toilettes moyenne ø70 mm

CWB2
Bicchiere medio ø70 mm
Medium tumbler ø70 mm
Zahnputzbecher mittel ø70 mm
Gobelet à brosse à dents moyen ø70 mm

CWD2
Dispenser sapone medio ø70 mm
Medium soap dispenser ø70 mm
Seifenspender mittel ø70 mm
Distributeur de savon moyen ø70 mm

Serie completa 
 _Complete series _Komplette Serie _Série complète
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KOÈ

UNA COLLEZIONE DI ACCESSORI BAGNO 
CHE NASCE PER ABBINARSI AL DESIGN 
RICERCATO DI KOÈ. PER AMBIENTI 
ATTENTI AL DETTAGLIO.

A COLLECTION OF BATHROOM ACCESSORIES 
TO MATCH THE REFINED DESIGN OF KOÈ. FOR 
ENVIRONMENTS WITH AN EYE FOR DETAIL.

EINE KOLLEKTION VON ZUBEHÖRTEILEN FÜR 
DAS BAD, DIE BESTENS ZUM AUSGESUCHTEN 
DESIGN VON KOÈ PASST. FÜR UMGEBUNGEN 
MIT LIEBE ZUM DETAIL.

UNE COLLECTION D’ACCESSOIRES DE SALLE DE 
BAINS QUI VOIT LE JOUR POUR SE COMBINER 
AU DESIGN RECHERCHÉ DE KOÈ. POUR LES 
ENVIRONNEMENTS SOUCIEUX DU DÉTAIL.
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CWD1
Dispenser sapone. 
Finitura Ottone Satinato. 

_ Soap dispenser. 
Satin Brass finishing. 
_ Seifenspender. 
Oberfläche Messing satiniert. 
_ Distributeur de savon. 
Finition Laiton Satin. 
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KOÈ

CWK2
Porta rotolo
Toilet roll holder
Toilettenpapierhalter
Porte-rouleau de papier toilette

CWK4
Porta salviette 450 mm
Towel rail 450 mm
Handtuchhalter 450 mm
Porte-serviettes 450 mm 

CWK5
Porta salviette 600 mm
Towel rail 600 mm
Handtuchhalter 600 mm
Porte-serviettes 600 mm

CWK3
Porta salviette 300 mm
Towel rail 300 mm
Handtuchhalter 300 mm
Porte-serviettes 300 mm 

CWK10
Porta rotolo doppio
Double toilet roll holder
Doppelter Toilettenpapierhalter
Porte-rouleau de papier toilette double 

CWK1
Appendino
Robe hook
Kleiderhaken
Cintre

CWP1
Piantana porta rotolo e scopino basso
Free-standing toilet roll and low brush holder
Freistehender Toilettenpapierhalter 
mit Tolettenbürstenhalter
Porte-rouleau de papier toilette avec brosse 
pour toilette basse 

CWP4
Piantana con doppio porta rotolo e scopino medio
Free-standing double toilet roll and low brush holder
Freistehender doppelter Toilettenpapierhalter 
mit Tolettenbürstenhalter 
Porte-rouleau de papier toilette double avec brosse 
pour toilette moyenne

CWP2
Piantana con doppio porta rotolo e scopino basso
Free-standing double toilet roll and low brush holder
Freistehender doppelter Toilettenpapierhalter 
mit Tolettenbürstenhalter 
Porte-rouleau de papier toilette double avec brosse 
pour toilette basse

CWP3
Piantana porta rotolo e scopino medio
Free-standing toilet roll and medium brush holder
Freistehender doppelter Toilettenpapierhalter 
mit Tolettenbürstenhalter
Porte-rouleau de papier toilette avec brosse pour 
toilette moyenne

CWS2
Scopino tondo.
Round toilet brush.
Runde Toilettenbürste.
Brosse de toilettes ronde.

CWB1
Bicchiere medio ø70 mm
Medium tumbler ø70 mm
Zahnputzbecher mittel ø70 mm
Gobelet à brosse à dents moyen ø70 mm

CWD1
Dispenser sapone medio ø70 mm
Medium soap dispenser ø70 mm
Seifenspender mittel ø70 mm
Distributeur de savon moyen ø70 mm

Serie completa 
 _Complete series _Komplette Serie _Série complète
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LA COLLEZIONE DI ACCESSORI BAGNO 
ROUND NASCE PER ABBINARSI A TUTTE 
LE SERIE PROJECT DALLE FORME PIÙ 
MORBIDE E CIRCOLARI. PER UN BAGNO 
ATTENTO AL DESIGN ANCHE NEL PIÙ 
PICCOLO DETTAGLIO.

THE ROUND BATHROOM ACCESSORIES 
COLLECTION WAS CREATED TO MATCH 
ALL PROJECT SERIES WITH SOFTER, MORE 
CIRCULAR SHAPES. FOR A BATHROOM THAT 
PAYS ATTENTION TO DESIGN EVEN IN THE 
SMALLEST DETAIL.

DIE BAD-ACCESSOIRES-KOLLEKTION ROUND 
WURDE PASSEND ZU ALLEN PROJECT-SERIEN 
MIT WEICHEN, RUNDEREN FORMEN ENTWORFEN. 
FÜR EIN BAD, DAS AUCH IM KLEINSTEN DETAIL 
AUF DESIGN ACHTET.

LA COLLECTION D'ACCESSOIRES DE SALLE DE 
BAINS ROUND EST CONÇUE POUR S'ACCORDER 
AVEC TOUTES LES SÉRIES PROJECT AUX 
FORMES PLUS DOUCES ET PLUS CIRCULAIRES. 
POUR UNE SALLE DE BAINS QUI PRÊTE 
ATTENTION AU DESIGN JUSQUE DANS LES 
MOINDRES DÉTAILS.

ROUND
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CWT2 + CWT3
Porta rotolo e porta salviette 300 mm.
Finitura Blue Grey.

_ Toilet roll holder and 300 mm towel rail.
Blue Grey finishing.
_ Toilettenpapierhalter mit Handtuchhalter 
300 mm. Oberfläche graublau
_ Porte-rouleau et porte-serviettes 300 mm.
Finition bleu gris.
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CWT4
Porta salviette 450 mm.
450 mm towel rail.
Handtuchhalter, Länge 450 mm.
Porte-serviettes 450 mm.

CWT5
Porta salviette 600 mm.
600 mm towel rail.
Handtuchhalter, Länge 600 mm.
Porte-serviettes 600 mm.

CWT3
Porta salviette 300 mm
300 mm towel rail.
Handtuchhalter, Länge 300 mm.
Porte-serviettes 300 mm.

CWT10
Porta rotolo doppio.
Double toilet roll holder.
Toilettenpapierhalter für zwei Rollen.
Porte-rouleau double.

CWT2
Porta rotolo.
Toilet roll holder.
Toilettenpapierhalter.
Porte-rouleau.

CWT1
Appendino.
Robe hook.
Kleiderhaken.
Suspension.

ROUND

CWB2
Bicchiere porta spazzolini tondo medio.
Medium round tumbler.
Runder Zahnputzbecher, mittlere Größe.
Gobelet à brosse à dents rond moyen.

CWD2
Dispenser sapone tondo medio.
Medium round soap dispenser.
Runder Seifenspender, mittlere Größe.
Distributeur de savon rond moyen.

CWS1
Scopino rialzato tondo.
Round high toilet brush.
Runde Toilettenbürste, lang.
Brosse de toilettes rehaussée ronde.

CWP1
Piantana porta rotolo e scopino basso
Free-standing toilet roll and low brush holder
Freistehender Toilettenpapierhalter 
mit Tolettenbürstenhalter
Porte-rouleau de papier toilette avec brosse 
pour toilette basse 

CWP4
Piantana con doppio porta rotolo e scopino medio
Free-standing double toilet roll and low brush holder
Freistehender doppelter Toilettenpapierhalter 
mit Tolettenbürstenhalter 
Porte-rouleau de papier toilette double avec brosse 
pour toilette moyenne

CWP2
Piantana con doppio porta rotolo e scopino basso
Free-standing double toilet roll and low brush holder
Freistehender doppelter Toilettenpapierhalter 
mit Tolettenbürstenhalter 
Porte-rouleau de papier toilette double avec brosse 
pour toilette basse

CWP3
Piantana porta rotolo e scopino medio
Free-standing toilet roll and medium brush holder
Freistehender doppelter Toilettenpapierhalter 
mit Tolettenbürstenhalter
Porte-rouleau de papier toilette avec brosse pour 
toilette moyenne

Serie completa 
 _Complete series _Komplette Serie _Série complète
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PENSATI PER ABBINARSI ALLE COLLEZIONI 
GEDA DALLE FORME SQUADRATE, GLI 
ACCESSORI DELLA COLLEZIONE SQUARE 
PROPONGONO FORME RIGOROSE SENZA 
RINUNCIARE ALLA CREATIVITÀ.

DESIGNED TO MATCH THE SQUARE-SHAPED 
GEDA COLLECTIONS, THE ACCESSORIES IN 
THE SQUARE COLLECTION OFFER RIGOROUS 
SHAPES WITHOUT SACRIFICING CREATIVITY.

SIE SIND DAZU BESTIMMT, SICH MIT DEN 
KOLLEKTIONEN VON GEDA MIT QUADRATISCHEN 
FORMEN ZU KOPPELN, WOBEI DIE ZUBEHÖRTEILE 
DER KOLLEKTION SQUARE STRENGE FORMEN 
BIETEN, OHNE AUF DIE KREATIVITÄT ZU VERZICHTEN.

PENSÉS POUR SE COMBINER AUX COLLECTIONS 
GEDA AUX FORMÉS CARRÉES, LES ACCESSOIRES DE 
LA COLLECTION SQUARE PROPOSENT DES FORMES 
RIGOUREUSES SANS RENONCER À LA CRÉATIVITÉ.

SQUARE
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CWR1
Appendino.
Finitura Rame Satinato.

_ Robe hook.
Satin Copper finishing.
_ Kleiderhaken.
Oberfläche Kupfer satiniert.
_ Suspension.
Finition cuivre satin.
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CWD3
Dispenser sapone quadro.
Squared soap dispenser.
Eckiger Seifenspender.
Distributeur de savon carré.

CWB3
Bicchiere porta spazzolini quadro.
Squared tumbler.
Eckiger Zahnputzbecher.
Gobelet à brosse à dents carré.

CWR3
Porta salviette 300 mm.
300 mm towel rail.
Handtuchhalter, Länge 300 mm.
Porte-serviettes 300 mm.

CWS6
Supporto per accessori quadri.
Wall holder for squared accessories.
Wandalterung für eckige Accessoires.
Support pour accessoires carrés.

CWR2
Porta rotolo.
Toilet roll holder.
Toilettenpapierhalter.
Porte-rouleau.

CWR10
Porta rotolo doppio.
Double toilet roll holder.
Doppelter Toilettenpapierhalter.
Porte-rouleau double.

CWR1
Appendino.
Robe hook.
Kleiderhaken.
Suspension.

CWR4
Porta salviette 450 mm.
450 mm towel rail.
Handtuchhalter, Länge 450 mm.
Porte-serviettes 450 mm.

CWR5
Porta salviette 600 mm.
600 mm towel rail.
Handtuchhalter, Länge 600 mm.
Porte-serviettes 600 mm.

SQUARE

CWS5
Scopino quadro.
Squared toilet brush.
Eckige Toilettenbürste.
Brosse de toilettes carrée.

CWP5
Piantana porta rotolo e scopino.
Free-standing toilet roll and brush holder.
Toilettenbürste m. Rollenhalter, bodenst.
Colonne porte-rouleau et brosse toilettes.

CWP6
Piantana doppio porta rotolo e scopino.
Free-standing double roll and brush holder.
Toilettenbürste 2-fach Rollenhalter, bodenst.
Colonne porte-rouleau double et brosse.

Serie completa 
 _Complete series _Komplette Serie _Série complète
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UN MARE DI COMBINAZIONI. LA 
COLLEZIONE DI ACCESSORI BAGNO PLURI 
NASCE PER COMPLETARE LE SERIE DI 
RUBINETTERIA GEDA E AVERE UN BAGNO 
ATTENTO AL DESIGN ANCHE NEL PIÙ 
PICCOLO DETTAGLIO.

AN OCEAN OF COMBINATIONS. THE PLURI 
BATHROOM ACCESSORIES COLLECTION WAS 
CREATED TO COMPLEMENT THE GEDA FAUCET 
SERIES AND TO HAVE A DESIGN-CONSCIOUS 
BATHROOM DOWN TO THE SMALLEST DETAIL.

UNENDLICH VIELE KOMBINATIONSMÖGLICHKEITEN. 
DIE KOLLEKTION VON ZUBEHÖRTEILEN 
FÜR DAS BAD PLURI IST ENTSTANDEN, 
UM DIE ARMATURENSERIE VON GEDA ZU 
VERVOLLSTÄNDIGEN UND EIN BAD MIT 
SPEZIELLEM AUGENMERK AUF DAS DESIGN, 
AUCH IM KLEINSTEN DETAIL, ZU ERHALTEN.

UNE MER DE COMBINAISONS. LA COLLECTION 
D'ACCESSOIRES DE SALLE DE BAINS PLURI A 
ÉTÉ CRÉÉE POUR COMPLÉTER LES SÉRIES DE 
ROBINETTERIE GEDA ET AVOIR UNE SALLE DE 
BAINS DESIGN JUSQUE DANS LES MOINDRES 
DÉTAILS.

PLURI
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CWT7
Mensola.
Finitura Tortora Light. 

_ Shelf.
Light Dove finishing. 
_ Ablage.
Oberfläche Taubengrau. 
_ Tablette.
Finition Tourterelle Light.
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CWD1
Dispenser sapone tondo.
Round soap dispenser.
Runder Seifenspender.
Distributeur de savon rond.

CWD2
Dispenser sapone tondo medio.
Medium round soap dispenser.
Runder Seifenspender, mittlere Größe.
Distributeur de savon rond moyen.

CWT7
Mensola.
Shelf.
Ablage.
Tablette.

CWB1
Bicchiere porta spazzolini tondo.
Round tumbler.
Runder Zahnputzbecher.
Gobelet à brosse à dents rond.

CWB2
Bicchiere porta spazzolini tondo medio.
Medium round tumbler.
Runder Zahnputzbecher, mittlere Größe.
Gobelet à brosse à dents rond moyen.

CWT8
Mensola angolare lunga.
Long corner shelf.
Eckablage lang.
Tablette d’angle longue.

CWT9
Mensola angolare.
Corner shelf.
Eckablage.
Tablette d’angle.

CWS3
Supporto per accessori tondi.
Wall holder for round accessories.
Wandalterung für runde Accessoires.
Support pour accessoires ronds.

CWT6
Porta salviette a bandiera 400 mm.
400 mm towel rail.
Handtuchhalter, Länge 400 mm.
Porte-serviettes panoramique 400 mm.

PLURI

CWS2
Scopino tondo.
Round toilet brush.
Runde Toilettenbürste.
Brosse de toilettes ronde.

CWS4
Scopino medio tondo.
Round medium toilet brush.
Runde Toilettenbürste, mittlere Länge.
Brosse de toilettes moyenne ronde.

CWS1
Scopino rialzato tondo.
Round high toilet brush.
Runde Toilettenbürste, lang.
Brosse de toilettes rehaussée ronde.

Serie completa 
 _Complete series _Komplette Serie _Série complète
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PWT1 
Placca wc (compatibile Geberit). 
Finitura Ottone Satinato.
 
_ Wc flush plate (compatible with Geberit). 
Satin Brass finishing. 
_ WC-Drückerplatte (kompatibel zu Geberit). 
Oberfläche Messing Satiniert.
_ Plaque wc (compatible Geberit). 
Finition Laiton Satin.

SINO 
Placca wc (compatibile Tece).
Finitura Canna di Fucile.
 
_ Wc flush plate (compatible with Tece). 
Gunmetal finishing. 
_ WC-Drückerplatte (kompatibel zu Tece). 
Oberfläche Gun Powder. 
_ Plaque wc (compatible Tece). 
Finition Gunmetal.

SQUARE 
Placca wc (compatibile Geberit e Tece). 
Finitura Green Grey.

_ Wc flush plate (compatible with Geberit and Tece). 
Green Grey finishing. 
_ WC-Drückerplatte (kompatibel zu Geberit/Tece). 
Oberfläche Graugrün
_ Plaque wc (compatible Geberit). 
Finition Vert Gris. 

PLACCHE WCSerie completa 
 _Complete series _Komplette Serie _Série complète
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kitchen collection
CUCINA

GEDA - Kitchen



TIBÒ

DIVERSE SOLUZIONI, CONCEPITE PER 
SODDISFARE I TANTI MODI DI ABITARE. UN 
DESIGN UNICO E ORIGINALE, CHE RENDE 
IL RUBINETTO UNA SCELTA DI CARATTE-
RE E NUOVO PROTAGONISTA NELLA TUA 
CUCINA.

DIFFERENT SOLUTIONS, DESIGNED TO SATISFY 
THE MANY WAYS OF LIVING. A UNIQUE AND ORI-
GINAL DESIGN THAT MAKES THE TAP A CHOICE 
OF CHARACTER AND A NEW PROTAGONIST IN 
YOUR KITCHEN.

VERSCHIEDENE LÖSUNGEN, UM DIE VERSCHIE-
DENE BEDÜRFNISSE ZU ERFÜLLEN. EIN EINZI-
GARTIGES UND ORIGINELLES DESIGN, MIT DEM 
DIE AUSWAHL DER ARMATUR ZUR CHARAKTER-
FRAGE WIRD UND IM MITTELPUNKT DER KÜCHE 
STEHEN WIRD.

DIFFÉRENTES SOLUTIONS, CONÇUES POUR 
RÉPONDRE À DE NOMBREUX MODES DE VIE. UN 
DESIGN UNIQUE ET ORIGINAL, QUI FAIT DU ROBI-
NET UN CHOIX DE CARACTÈRE ET UN NOUVEAU 
PROTAGONISTE DE VOTRE CUISINE.
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KT38 - TIBÒ 
Rubinetto lavello con bocca girevole. 
Finitura Corten. 

_ Sink tap with swivel spout. 
Corten finishing.
_ Spültischarmatur mit schwenbarem 
Auslauf. Oberfläche Corten. 
_ Mitigeur d’évier avec bec pivotant. 
Finition Corten. 
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HITO 61

HITO61, UNA SERIE CUCINA IN CUI L'IM-
PORTANZA DEI VOLUMI SI ADDOLCISCE 
NELLA GRAZIA DELLA FORMA. UN DESI-
GN ELEGANTE CHE ASSECONDA IL FLUIRE 
DELL'ACQUA. IL GUSTO DELLA LEGGE-
REZZA.

HITO61, A KITCHEN SERIES IN WHICH THE IM-
PORTANCE OF VOLUME IS SOFTENED IN THE 
GRACE OF FORM. AN ELEGANT DESIGN THAT 
FOLLOWS THE FLOW OF WATER. THE TASTE OF 
LIGHTNESS.

HITO61, EINE SERIE FÜR DIE KÜCHE, IN DER DIE 
BEDEUTUNG DER VOLUMEN IN DER ANMUT DER 
FORM WEICHERE ZÜGE ANNIMMT. EIN ELEGAN-
TES DESIGN, DAS AN DEN WASSERSTROM ERIN-
NERT. GANZ IM SINNE DER LEICHTIGKEIT.

HITO61, UNE SÉRIE DE CUISINE OÙ LES VOLU-
MES IMPOSANTS SONT ESTOMPÉS PAR LA 
GRÂCE DE LA FORME. UN DESIGN ÉLÉGANT QUI 
FAVORISE L’ÉCOULEMENT DE L’EAU. LE GOÛT 
DE LA LÉGÈRETÉ.
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KT31 - HITO 31 
Miscelatore monocomando lavello 
con bocca girevole. Finitura Canna di Fucile.

_ Single lever sink mixer with swivel spout. 
Gun metal finishing. 
_ Einhebelspültischmischer mit 
schwenkbarem Auslauf. 
Oberfläche Gun Powder.
_ Mitigeur d’évier monocommande avec 
bec pivotant. Finition Gunmetal. 
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UN MOVIMENTO CIRCOLARE CHE UNISCE 
ANIME DIVERSE E ACCENDE L'INTESA. 
CELEBRAZIONE DI UN INCONTRO. 
ALIMENTO DELLE PASSIONI. MUM, UNA 
STORIA D'AMORE IN CUCINA.

A CIRCULAR MOVEMENT THAT UNITES 
DIFFERENT SOULS AND IGNITES 
UNDERSTANDING. CELEBRATION OF AN 
ENCOUNTER. FEEDING OF PASSIONS. MUM, A 
LOVE STORY IN THE KITCHEN.

EINE KREISFÖRMIGE BEWEGUNG, DIE 
VERSCHIEDENE SEELEN MITEINANDER VEREINT 
UND DIE EINIGUNG ANREGT. FEIERLICHKEIT EINER 
BEGEGNUNG. FEUER DER LEIDENSCHAFTEN. 
MUM, EINE LIEBESGESCHICHTE IN DER KÜCHE.

UN MOUVEMENT CIRCULAIRE QUI UNIT 
DES ÂMES DIFFÉRENTES ET SUSCITE LA 
COMPRÉHENSION. CÉLÉBRATION D'UNE 
RENCONTRE. ALIMENTATION DES PASSIONS. 
MUM, UNE HISTOIRE D'AMOUR DANS LA CUISINE.

MUM
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KT20 - MUM
Miscelatore monocomando lavello 
con bocca girevole.
Finitura Medium Grey.

_ Single lever sink mixer with swivel 
spout. Medium Grey finishing.
_ Einhebelspültischmischer mit 
schwenkbarem Auslauf.
Oberfläche Basaltgrau.
_ Mitigeur d’évier monocommande avec 
bec pivotante.
Finition Medium gris.

KT20E - MUM D.E.
Miscelatore monocomando lavello 
con bocca girevole e doccetta estraibile.
Finitura Oro Satinato.

_ Single lever sink mixer with swivel 
spout and pull-out shower.
Satin Gold finishing.
_ Einhebelspültischmischer mit 
schwenkbarem Auslauf. Oberfläche 
Basaltgrau.
_ Mitigeur d’évier monocommande avec 
bec pivotant. Finition Medium Gris. 
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IL SAPORE È UN EQUILIBRIO DI CONTRASTI. 
È UNA SINFONIA DI ELEMENTI, DA CUI 
SCATURISCE L'ARMONIA. EMY FIX 
CELEBRA ED UNISCE GLI OPPOSTI, 
PER CREARE OGNI GIORNO UN NUOVO 
RACCONTO.

FLAVOUR IS A BALANCE OF CONTRASTS. IT 
IS A SYMPHONY OF ELEMENTS, FROM WHICH 
HARMONY FLOWS. EMY FIX CELEBRATES AND 
UNITES OPPOSITES, TO CREATE A NEW STORY 
EVERY DAY.

DER GESCHMACK IST EIN GLEICHGEWICHT 
DER KONTRASTE. ES IST EINE SYMPHONIE 
DER ELEMENTE, AUS DER DIE HARMONIE 
HERVORGEHT. EMY FIX FEIERT UND VEREINT 
DIE GEGENSÄTZE, UM JEDEN TAG EINE NEUE 
GESCHICHTE ZU ERZÄHLEN.

LA SAVEUR EST UN ÉQUILIBRE DE CONTRASTES. 
C'EST UNE SYMPHONIE D'ÉLÉMENTS, DONT 
DÉCOULE L'HARMONIE. EMY FIX CÉLÈBRE 
ET UNIT LES OPPOSÉS, POUR CRÉER PAR LE 
DESIGN UNE NOUVELLE HISTOIRE CHAQUE 
JOUR.

EMY FIX
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KT14 - EMY FIX 
Miscelatore monocomando lavello 
con bocca girevole.
Finitura Blue Grey.

_ Single lever sink mixer with swivel spout. 
Blue Grey finishing. 
_ Einhebelspültischmischer mit 
schwenkbarem Auslauf. 
Oberfläche Graublau.
_ Mitigeur d’évier monocommande 
avec bec pivotant. Finition Bleu Gris. 
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MURA, UNA SERIE CHE SORPRENDE PER 
I SUOI VOLUMI ANTICONVENZIONALI E 
LE SUE FORME SINUOSE. L'INNOVAZIONE 
PUÒ NASCERE SOLO GUARDANDO LA 
TRADIZIONE CON OCCHI NUOVI.

MURA, A SERIES THAT SURPRISES WITH ITS 
UNCONVENTIONAL VOLUMES AND SINUOUS 
SHAPES. INNOVATION CAN ONLY COME FROM 
LOOKING AT TRADITION WITH NEW EYES.

MURA, EINE SERIE, DIE FÜR IHRE 
UNKONVENTIONELLEN VOLUMEN UND DEN 
GESCHWUNGENEN FORMEN ÜBERRASCHT. 
DIE INNOVATION KANN NUR DURCH DIE 
BETRACHTUNG DER TRADITION MIT NEUEN 
AUGEN ERFOLGEN.

MURA, UNE SÉRIE QUI NOUS SURPREND PAR 
SES VOLUMES NON CONVENTIONNELS ET 
SES LIGNES SINUEUSES. RÉINVENTER LE 
CLASSIQUE, AVEC STYLE. L'INNOVATION NE 
PEUT VENIR QUE D'UN REGARD NEUF SUR LA 
TRADITION.

MURA
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KT21 - MURA
Miscelatore monocomando lavello 
con bocca girevole.
Finitura Cromo.

_ Single lever sink mixer with swivel spout.
Chrome finishing.
_ Einhebelspültischmischer 
mit schwenkbarem Auslauf. 
Oberfläche Chrom.
_ Mitigeur d’évier monocommande 
avec bec pivotant. Finition Chrome. 

KT21S - MURA D.E.S.
Miscelatore monocomando lavello con bocca 
girevole e doccetta estraibile a scomparsa.
Finitura Tortora Light.

_ Single lever sink mixer with swivel spout 
and pull-out hand shower. Light Dove 
finishing. 
_ Einhebelspültischmischer mit 
schwenkbarem Auslauf und Ausziehbrause. 
Oberfläche Taubengrau.
_ Mitigeur d’évier monocommande avec 
douchette amovible et bec pivotant. 
Finition Tourterelle Light. 
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IL SAPORE DI UNA TERRA LONTANA CHE 
DIVENTA FAMIGLIARE. NUBA È UNA SERIE 
CHE SI RIVELA IN UN CARATTERE COM-
PLESSO MA ESSENZIALE. VIAGGIARE IL 
MONDO, PER SENTIRSI A CASA.

THE FLAVOUR OF A DISTANT LAND THAT BE-
COMES FAMILIAR. NUBA IS A SERIES THAT RE-
VEALS ITSELF IN A COMPLEX BUT ESSENTIAL 
CHARACTER. TRAVELLING THE WORLD, TO FEEL 
AT HOME.

DER GESCHMACK EINER FERNEN WELT, DIE 
VERTRAUT WIRD. NUBA IST EINE SERIE, DIE SICH 
IN EINEM KOMPLEXEN, ABER ESSENTIELLEN 
CHARAKTER OFFENBART. DIE WELT BEREISEN, 
ABER SICH WIE ZUHAUSE FÜHLEN.

LA SAVEUR D’UNE TERRE LOINTAINE QUI DE-
VIENT FAMILIÈRE. NUBA EST UNE SÉRIE QUI 
SE RÉVÈLE DANS UNE CARACTÈRE COMPLEXE 
MAIS ESSENTIEL. VOYAGER À TRAVERS LE 
MONDE, POUR SE SENTIR CHEZ SOI.

NUBA
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KT16 - NUBA
Miscelatore monocomando lavello 
con bocca girevole.
Finitura Medium Grey.

_ Single lever sink mixer with swivel spout. 
Medium Grey finishing. 
_ Einhebelspültischmischer mit 
schwenkbarem Auslauf. 
Oberfläche Basaltgrau.
_ Mitigeur d’évier monocommande 
avec bec pivotant. Finition Medium Gris. 
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CUCINA

KT20E
Miscelatore monocomando lavello 
con bocca girevole e doccetta estraibile.
Single lever sink mixer with swivel spout and pull-out 
hand shower. 
Einhebelspültischmischer mit schwenkbarem Auslauf 
und Ausziehbrause.
Mitigeur d’évier monocommande avec douchette 
amovible et bec pivotant.

KT21S
Miscelatore monocomando lavello 
con bocca girevole e doccetta estraibile.
Single lever sink mixer with swivel spout and pull-out 
hand shower. 
Einhebelspültischmischer mit schwenkbarem Auslauf 
und Ausziehbrause.
Mitigeur d’évier monocommande avec douchette 
amovible et bec pivotant. 

KT14
Miscelatore monocomando lavello 
con bocca girevole.
Single lever sink mixer with swivel spout. 
Einhebelspültischmischer mit schwenkbarem Auslauf.
Mitigeur d’évier monocommande avec bec pivotant.

KT16
Miscelatore monocomando lavello 
con bocca girevole.
Single lever sink mixer with swivel spout. 
Einhebelspültischmischer mit schwenkbarem Auslauf.
Mitigeur d’évier monocommande avec bec pivotant.

KT21
Miscelatore monocomando lavello 
con bocca girevole.
Single lever sink mixer with swivel spout.
Einhebelspültischmischer mit schwenkbarem Auslauf.
Mitigeur d’évier monocommande avec bec pivotant.

KT20
Miscelatore monocomando lavello 
con bocca girevole.
Single lever sink mixer with swivel spout.
Einhebelspültischmischer mit schwenkbarem Auslauf.
Mitigeur d’évier monocommande avec bec pivotant. 

KT38
Rubinetto lavello con bocca girevole.
Sink tap with swivel spout.
Spültischarmatur mit schwenbarem Auslauf.
Mitigeur d’évier avec bec pivotant. 

KT31
Miscelatore monocomando lavello 
con bocca girevole.
Single lever sink mixer with swivel spout.
Einhebelspültischmischer mit schwenkbarem Auslauf.
Mitigeur d’évier monocommande avec bec pivotant. 

Serie completa 
 _Complete series _Komplette Serie _Série complète
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Geda Srl behält sich das Recht vor, 
jederzeit und ohne Vorankündigung 
Änderungen vorzunehmen, um die 
Funktionalität und Qualität der Produkte 
zu verbessern, oder die Produkte aus 
dem aktiven Sortiment zu nehmen. 
Die in diesem Katalog enthaltenen Daten, 
Maße oder Diagramme dienen nur zu 
Informationszwecken und sind nicht 
verbindlich.

Die dargestellten Farben sind nur als 
Richtwerte zu betrachten. 

Geda Srl se réserve le droit, à tout 
moment et sans préavis, d'apporter 
des modifications visant à améliorer la 
fonctionnalité et la qualité de ses produits 
ou d'en arrêter la production. 
Les données, mesures ou schémas 
figurant dans ce catalogue sont 
donnés à titre informatif et ne sont pas 
contractuels.

Les couleurs représentées ne doivent 
être considérées qu'à titre indicatif. 

Geda Srl si riserva in qualunque momento 
di apportare, senza preavviso, modifiche 
mirate al miglioramento funzionale 
e qualitativo dei propri prodotti o di 
sopprimerne la produzione. 
Dati, misure o schemi su questo catalogo 
hanno solamente carattere informativo e 
non sono vincolanti. 

I colori rappresentati sono da 
considerarsi solamente indicativi.

Geda Srl reserves the right at any time, 
without prior notice, to make changes 
aimed at improving the functionality and 
quality of its products or to discontinue 
production. 
Data, measurements or technical 
drawings in this catalogue are for 
information purposes only and are not 
binding.

The colours shown are to be considered 
as indicative only.
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